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EITercer Reich té tres anys

30 de gener de 1936. El Tercer Reich
compleix tres anys. A dir veritat, el govern
ue s'havia format el 30 de gener de 1033,
"endema de la caiguda del ministeri von
Schleicher, no era purament nacional-socia-
lista. El canceller Hitler s'enfilava 'al poder
entre dos padring : "ex-canceller von Fapen

i Hugenberg, representants de la vella Ale-

i Estats Units a aquesta categoria especial
d'wenemics del Tercer Reichn. El1 doctor
Goebbels segueix essent 'home de la revo-
lucié en marxa...

Entre els seus dos lloctinents i aquestes
dues tendeéncies, el canceller Hitler regna i
manté la balanga igual. Personatge bastant
enigmatie, absolutament després dels béns

La gran parada dels' S, A. en el Lusigarfen de Berlin (30 de gener)

manya, conservadora i capitalista, Aquests,
evidentment, s'afalagaven amb l'esperanga
de tenir el nacional-socialisme sota llur
guiatge. IHusid de curta durada. El régim
atotalitarin, slinstald awviat, liquidant un
darrera 1'altre  partits, associacions, sindi-
cats, i posant tothomy wal pas» amb proce-
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gueren l’aire d'una matanca en regla, Mal-
grat aixd, la wrevolucié alemanyan gqueda
dificil de definir. Es una barreja de reeixida
i de fracas. [E] canceller Hitler ha aplicat
una gran part del seu programa; ha per-
seguit els jueus i aquesta persecucié con-
tinua ; ha westatitzatn' i wsocialitzaty a ul-
tranga ; ha prosseguit l'obra d'unificacid del
Reich (sense perd procedir a un nou repar-
timent d’Alemanya en provincies); ha com-
batut 1%atur forgds; ha donat un aliment
mistic a la joventut; per ultim—i sobre-
tot—, ha rearmat. Alemanya, transformada
en un immens camp militar, on s'entrenen
milions de gent jove, ha représ 1aspecte
d'un’ colés. Perd: qué wval aquest colés?
no. té potser els peus d'argila? Personal-
ment, estic disposat a creure que hi ha
una fendencia a sobreestimar la puixanga
real d’Alemanya, Cosa que no vel dir gue
s’hagin de subestimar les seves capacitats

de follia,..

La situacidé interior d'Alemanya és, en
efecte, més dolenta cada vegada més. La
mateixa . propaganda s’encarrega de confir-
. mar-ho. [l 17 de gener, ¢l doctor Goebbels
pronunciava a Berlin un discurs certs pas-
satges del qual—els que es refereixen a
I’alimentacié del poble—podrien fer pensar
que -Alemanya es troba ja en estat de guerra,
obligada a westrényer-se el cinturds davant
un blogueig general. Calen tots els recursos
oratoris del ministre de la Propaganda per
camuflar en éxit exultant alld que no é&s
sind la confessio d'una horrorosa fallida...
Amb. tot, aquest camuflatge no enganva
ningt. A Alemanya i tot, on la crisi agri-
cola que persisteix, 1'atur forgés que aug-
menta visiblement, creen un malestar ge-
neral, La veritat és que la situacid financera
del Tercer Reich es feia talment <ritica
que els seus dirigents s'han vist obligats a
Teduir les grans obres i adhuc a frenar el
rearmament. -La tresoreria, el pressupost,
se'n troben alleujats. Perd la deturada del
manna de paper repercuteix tot seguit sobre
1'atur furi;é;. Res no indica millor el des-
contentament que es manifesta de tots cos-
tats, ‘com la multiplicitat de les reclama-
cions adrecades al govern per les associa-
cions economiques 1 artesanes. S’hi com-
paren amb amargor les realitats a les pro-
MEses. ..

Alxi 1 tot, €l régim continua evolucionant
en zig-zag, estiraganvat pels dos corrents
que porta en si, representats a la dreta pel
general Goering i 3 1'esquerra pel doctor
Goebbels. El general Goering mo fa sind
accentuar la seva manera. Posa cada dia
més de Guillem Il per a temps de crisi.
El seu fast—relatiu—, el seu gust pels uni-
formes llampants i les actituds teatrals. el
moin gque gravita al seu voltant i que per-
tany sobretot al vell exdrecit 1 a 'antic ré-
gim, tot plegat P'allunya de mica en mica
dels origens del moviment hitleria i de
les capes populars. El doctor Goebbels, al
contrari, segueix essent el campid del upro-
letariate. El seu discurs del 17 de gener
conté una allau de diatribes acerbes contra
els beats possidentes, els banquers, la gran
indastria, el capitalisme, els conservadors
* reaccionaris de tot pelaige 1 de tota mena.

Ha assmilat, també, Franca, Anglaterra
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d'aquest mon, senzill, intuitiu, alhora astut
1 mistic, un dia déna un cop de barra a
esquerra, l'endema a dreta... Jo crec que
ha restat amb el poble i en el seu cor més
a prop de Goebbels que de Goering. Perd
coneix. els seus Ilimits; sap amb qui cal
entendre’s.., 1 estd preocupat de. 'esdeve-
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Car—no es dirh mai prou—el Tercer
Reich no és pas un régim, sindé un expe-
dient ; Hitler no és pas una solucid, sind
un home que passa... Passat ell; qué s’es-
levindra d’Alemanya? Aquests temps dar-
1ers, han corregut rumors alarmants sobre
| 'estat de salut del Fiihrer, Ell mateix els
ha desmentit parlant en public. Aixd no
riva que Popinié s'hagi neguitejat 1 que,
ruscament, li hagi aparegut la fragilitat
del sistema actual... Qui sap si, per tal de
pesar-hi remei, no seran preses unes deci-
sions - de principi, bastant sorprenents?

Una cosa és segura: és que l'estat ma-
terial 1 moral del Teércer Reich, en agquest
tercer aniversari, no ¢s gaire reconfortant.
L’entusiasme, més enlla del Rin, és per-
fectament descriptible, Com fer-ho per re-
animar-lo? L’any passat, hi havia €l Saar.
De quin costat tombar-se avui a fi de trobar
un éxit exterior?

La zona renana? Perd hi ha' lLocarno—
i Anglaterra. Dantzig? Perd Anglaterra ha
pres fermament posicio a Ginebra 1 aixd
ha impressionat Polbnia. Austria? Perd en
agquest moment més val estalviar Italia.
Aleshores gqué? Alemanya dubta;

Quan compendra ‘que el veritable gran

exit només el trobara en el terreny de la .

sensatesa 1 de la cohesid europea?
Wieapimir p’ORMESSON

(Copyright by Agence Littéraire Internatio-
nale)
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sentants de la fauna

només és una terra per a esprémer i un

poble per a vexar.
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Una consciéncia catalana i liberal no pot
donar el seu vot a anticatalans, monarquics,
aferistes, puntals de dictadura i altres repre-

per a la qual Catalunya

Els D.ii_bus—
= Blancs

EL PURITA

El purita es presen al collegi electoral,
el cabell enllustrat ani0 mig flascé de bri-
llantina, la cara rasuffde 1 massatjada, el
coll i els punys a foc Be nou i el séc de les
calces tan recle com Wit cable de funicular.

—Sembla que surtige la capsa | digue-
| ren, a cor, intervenlols i adjunts, Perd ell
\ no s'immuta i, aprofitant aguells moments
d’admiracié, s‘asseguélal coslal mateix del
president. 7 IR

Dins 'ambient generel d’aquella sala d'en-
tresol, on tantes veluntals havien de trobar
ey recipient, 'e'.!!ﬂdﬂ drribat triomfa de 5?_
quida, perque els qué anaven a dsser els
?.-ms i:{:r{}np?:ﬂj's de jofnada no podien dis-
simular llur condicid Inferior. Si l'un, per

rimera providéncia, €8 posa la ploma a l'o-
vella “com qualsevol ;;_.le"tH-ﬂ-u amb mane-
guins, laltre ﬁf’-‘-‘ﬂﬂfﬂ?’rﬂ Vindex en crossa i

nomeés feia gue 'ém:.? Itar el vel sobre la

manera domplir les taselles de cada can-
didat. El puritd dond un cop d'ull a la
tawla en forma de 'I{E_ﬂ_ W 1 veid que molls
s'havien portal l'esiorzar, fprova evident
que l'organitzacid réspecliva no granéjava
gaire : solament tn parell rebé, cap alla
quaris de deu, utia bossa de paper, d'on
IJm; trel un sandvitx i fruita, amb la pro-
mesa que a quarts de dues s’enviaria, el
dinar. Fins el president esguardava el puritd

demanava el plicet,” E'ﬂ nsiderani-lo el técnic
per excelléncia. %mm ' a les estones de cal-
e, ;ﬁ.l;g‘ﬁ.ﬁ_ Plﬂm fﬂ{ﬁﬁs&'ﬁﬂ f?ﬂf:ﬂ-f _I'-.I.-E'Iﬁﬂ--
Hiiea, el purita es lmmtava a contesiar amb
sentténcies de full _H_@‘-ﬁ__ﬁﬂ!ﬂiﬂnri: wuCom deia
Madame Pompadour, la politica no exigeix
més que molta rectitid 1 bon sentity, 1 si
li preguntaven de quen parlil era, s'agafava
a una altra Madame: «Ouan algu us asse-
guri que no pertany & cap Ehartif, afirmava
Madame Swetchin, Binguet la seguretat que
no pertany al vostre. Duan Fesperit de par-
tit, amb les seves esageracions apassiona-
des, s’imposa a wuna inteligincia mitjana,

acaba per matarla. No fenia um i perd
| la libertat; per_tant, s veéu obligada a re-
concentrar-se, bo & descrivint cercles cada
volta més estretsn | '
I Aguesta erudicid |
hoca a lats els cir
| puritd que el diwr
€ 2 e
ulNo hi ha '}"E‘t tan nociu per als pobles com
| gue es conmhortin amb paraules i aparencesy,
- Decididament, el puritd era un home extra-
ordinari i impropi de.compartir aquella tasca
mondtona. FPer aixo, ‘tothom frobd molt na-
tural que es fes serviyr el dinar per un res-
laurant proper, amb forguilla, ganivel i to-
valld 1 que pagues café, copa 1 puro a lois

w obrir un pam de
stants i sollicilar del
eusegiient donés una

scigy perd ells ZEtusa amb Ghizot: |

V els collegues. La sala de entresal esdevenia

un paradis. A les quatre de la tarda s hi
arribd amb una exhalacid, perd als volls
de les cinc, els controladors de les ansics

| : -
| cintadanes s'adonaren gue eren unes grans

victimes de la diversifat de criteris, puix
que la majoria de paperetes duia noms es-
borrals i d’altres even refetes de cap a peus,
la- qual cosa exigia anofacions per unital
de nomis, ‘en lloc dunitatl de candidatures.

Els que §’havien fet la illusig de plegar a

les nou, encara sirgaven a guarts de dues,
suant tinta per ! tals costats, Bl purita es

recorda de Bossuet 1 Vescarni, altes veus :
wl ated gue diven que el veritable fi de la
politica ¢és fer comoda lexisténcia 1 feligos
els pobles!n I amb to paternal, insinud :

|  —EI millor seria que comencéssim a sig-

nar les actes d’escruliti, que feinia fela no
té destorb.

Recollides totes les signatures, el purita
demana permis per anar al restaurant a fer
un piscolabis ¢ liquidar el compte, i amb
ell sortia també, dissimulat sola labric, el

- precids botl de les actes en blanc, avalades
per tots aguells benaventurats mortals. &
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Per culpa d'En Brunet,
el Lerroux demana 100.000 pfes.

Aquell home que es diu Lerroax demana
a La Publicitat, com si aquesta fos un
Strauss qualsevol, eent mil pessetes de danys
i perjudicis, en un procés per injuria con-
tra l'esmentat diari.

Val a dir que de la imjdria que tant ha
molestat el wbochornoso ancianen, com M
diu Benavides en un llibre que Ja policia
s'encarrega de recollir, no en té La Publi-
citat la paternitat ni el monopeoli. L’han
dita milers de vegades tots els ciutadans
honrats, i fins molts dels que estan a punt
de deshonrar-sé votant-lo perqué va en can-
didatura amb gent «d’ordren.

Pero aixd, fet i fet, no té res de pintoresc.
Ef que ho resulta, és que el redactor gque
escrivi- el solt que ha ferit la fina pell moral
del Caudillo fou Manuel Brunet, aleshores
redactor de La Pubhcitat i debellador de
lerrouxistes i carlins, 1 avui lliurat en cos
i anima a defensar 'ordre que representa
la preséncia d’'una candidatura d’aquest Ler-
roux, d'una actuacid politica 1 administrativa
de prop de guaranta anys, coronada gloriosa-
ment pels afers Straperlo 1 Taya;

Un vof que es pardﬁn'ilan dretes

IEl general Sanjurjo és a Garmisch-Par-
tenkirchen.,. Un amic, des d’alla, ens ha
tramés un. interviu gmb. el conegut caba-
Alero, que ens ha arribat tard. Recollim-ne,
de totes maneres, un parell de frases ;

- —Sapigueu gue 'Estatut de Catalunya
fou una de les causes més importants de
la :meva: actitud. :

- Naturalment, preguntat sobre les elec-
cions, el general digué.:

—No cal dir gque votaria les dretes.

‘Les signatures d’un manifest

IEls lectors ja hauran legit el manifest a
favor d'ltalia que han llangat a casa nostra
uns gquants senyors que veuen .amb simpatia
el. deliri guerrer de’ Mussolini. :

El manifest és tan pobre de contingut
com. de signatures. . .

‘Aquestes eren analitzades, el dia en qué
es publica el document, per una penya d’a-

. mics, Entre tots es trobava, per a cada sig-
SRRttt im JastiffeREn e e s e

L*August Matons i En Ramon d’Alos, per
exemple, resulta que tenen la muller ita-
liana,,

L’Elies - Junecosa ha estat, durant no sa-
bem guants anys, empleat a una casa de
banca italiana,

[.’Eduard Sagarra sembla que és advocat
d'una empresa. italiana, o, potser, del ma-
teix Consulat italia,

—LMinie signatari que no té lligams ma-
terials, familiars ni de cap mena amb Italia
—va concloure .un dels comentaristes de la
penya—és 'En Manuel Brunet,

—iL’anic?—objecta algu—. 1 el
Birba?

—Oh! E] doctor Birba és el metge d’En
Brunet.

Un home timid

El nostre collaborador J. Cabré i Oliva
and a fer un interviu a Maurois—que pu-
blicarem la setmana que ve—, i li parla del
frustrat sopar que uns quants admiradors
volien dedicar-li 1 que no es realitza.

—Potser millor—wva dir Maurcis—. Jo, sa-
beu, s6¢ un home timid.

doctor

Maurois al barri xinés

André Maurois, l'eminent assagista i no-
veHista francés que és aquests dies ’hoste
de Barcelona, ana dissabte passat amb uns
amics a recorrer e barri xinés, com tot
bon turista gue s’estima.

il

o

GIL ROBLES. — Si guanyem, no sera per a March aquest ssablazos.
MARCH. — Es clar! Ara jo he d’encaixazr!

~_Maurois—ballaria jo i tot!

—1 bé—demana—, on sén els xinesos?

Li varen respondre que no hi ha més xi-
nesos, allf, que éls turistes. No resten ni
aquells, auténtics, que venien collarets de
perles a pesseta,

Quuan acabava de pendre seient a un es-
tabliment tipic del barri, penetrd la policia
i conferencia amb el propietari. .
—Respectable piblic—crida un empleat—:
per cordre de l'autoritat, es donen cinc mi-
nutd'de temps per a desallotjar el local.

- Va haver-hi la gran escampada, amb gran
perjudici per als cambrers.

ué passa?—preguntid Maurois,

No passava res; No havia passat res. To-
-tal, ‘'es digué després, una ordre interpretada
amb excés de zel. DI

—Aquests cops—observd un humiorista a
Maurois—els  acostumen a reservar per. a
quan hi ha hostes de marca com vés!®

A la sisena botella...

Acud{ també André Maurois a veure ballar
Aameénc. Contemplar Maurois rodejat de
batlaoras, cantaores i guitarristes era, real-
ment, un espectacle.

Entre unes seguidillas i umna farruca, les
botelles de mancanilla es buidaven de pressa.

—&in agasolinan, ne funciona el motor—
-digué un dels flamencs a Maurois.

—QOui! Je comprends... ;

Maurois, perd, estava fadigat; es lleva a
les set del matf. A la quarta botella, dones,
es va acabar la festa, -

—Es llastima ! —féu un dels gque acom-
panyaven Maurcis—. Aquesta gent, cap alla
la sisena botella, és quan comencen a ballar
i cantar de veritat.

—A la sisena botella—replicd, somyient,

Un critic... electoral

Per tal de donar compte als seug lectbrs
de la marxa i incidents dl?e la campanya
toral a Madrid, L’Instant ha enviat re-
dactor especial a la capital de 1la Republica.

El redactor designat ha estat Ignasi Agus-
tl, critic teatral de ’esmentat diari.
. Hauri volgut donar g compendre L’Ins-
tant que lés eleccions seran a Madrid, fetes
pel senvor Portela, una comédia?

Segons els nostres informes, el redactor
ue bavia d'anar a Madrid era |'amie Carles
'Séniis, perd en pensar que éncapcala amb
el titol Twuitti de reis una informacié sobre
'enterrament del rei Jordi V d’Anglaterra,
a L’Instant encara estan amb 1’ai!l al cor.

La veritat del 6 d’octubzre

Era el mati del 7 d’octubre de 1934 quan
havia sortit pres de la Casa 'de la Ciutat
IPAjuntament popular. A la Casa, restaven
només, ultra la guirdia, la minoria de Lliga
Catalana que l'alcalde havig dit de no dete-
nir i alguns funcicnaris. ;

La minerid i els funcionaris, enfre emo-
cionats 1 desconcertats, estaven en un salo-
net comentant els fets d’aquella nit histd-
rica. De sobte, el senyor Duran i Ventosa,
amb la seva mitja rialleta, va dir sornegue-
rament :

—Ara; 1’alcalde dec ésser jo!

L’estupefacei6é fou general.

«Mens sana in corpore sano»

En Felipe Bertran 1 Giiell es fa uns grans
tips de wisitar, acompanyat d'En Duran,
asils, hospitals i hospicis, perd no deixa
aquella cara demacrada tan, similar a la
del Pepin.

Quan el gestor de Sanitat es retirava d’un
d'aquells redossos, el metge de la casa digué
a cau d'orella d’'un membre de la junta:

—Aquest nol es necessita ben bé tota la
sanitat per elll

Dissimulava ...

Travessant el Passeig de Gracia, En Coll
i Rodés es topa amb 'En Lluis Massot que
estava contemplant 'enquitranament d'unes
quantes clapes : - j

—Aix{, home, aixi: for¢a activitat!—ce-
lebra En Massot.

—Si{; pels volts de Carnaval, sempre s'a-
costuma. a fer alguna francesilla...—contes-
ta D’alcalde-gestor.

Els darrers documents
de Rathenau

La senvora Etta Federn-Kohlhaas, la dis-
tingida escriptora alemanya que viu a Bar-
celona, éra amiga i bidgrafa de Walther
Rathenau, el gran estadista alemany, assas-
sinat pels nazis ja l'any 1g9z2a2. No fa gaire,
una amiga seva, alemanya, féu un wviatge
cap al pais de Hitler, i decidi aprofitar 1'avi-
nentesa per tal d’obtenir uns documents ine-
dits i de gran valor que existien sobre Rathe-
nau. Com que és perillos confiar ceses aixi
al correu, l'amiga podria portar d’amagat
tot el paguet a Barcelona.

La persona encarregada de trametre el pa-
quet a casa de ’amiga, a Alemanya. va fer
una badada : els papers varen arribar, em-
bolicats ben acuradament 1 portant innocent-
ment la declaraeid: «Present de Nadaln, a
casa de ['esmentada amiga molt abans de
'arribada d'elly mateixa. La familia—aria
i nazi-—va obrir el paquet, i quina no fou
la seva admiracié en veure sortir d'un pa-
quet aparentment tan innocent fulls de la
Rote Fahne (Bandera Ropja) i adhuc uns do-
cuments obertament antihitlerians! L'admi-
racio va cedir €l lloc a la por-: potser es trac-
tava d’un agent provocador que volia «fer
cauren la filla que esperaven de l'estranger?
Van tancar, doncs, portes i persianes, i tota

ia familia baixa al soterrani de la casa. on
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van cremar minuciosament tots els papers
tan perillosos, d'un a un... 1 la senyora Fe-
dern espera en va els documents insubstitui-
bles. Hem diu que encara no s'ha trobat
ningd per a dir-li la trista veritat...

Per aixd anem tan bé

Assaig general de Barris baixos. L'autor,
amunt i avall indignat perqué les coses no
rutllen com ell desitja. A la fi, explota :

—Aixd no pot ésser., Aquesta taverna—re-
ferint-se al decorat—no és del carrer del Cid.
Sembla de Sant Gervasi. Es massa polida,
massa reta.., Jo wvull una taverna pobra,
vella, bruta, que faci fastic...

Tua—gerent de la companyia Vila-Davi,
S. A,—contesta rapidament : :

—Com voleu que sigui bruta i wvella, si
I'hem feta pintar expressament per aquesta
comédia?

Psicoanalisi «salvatge»

El creador de la psicoanalisi, S. Freud, va
crear el terme de «psicoanalisi salvatgen per
a aquella mena de pseudo-analisi psicologica
dels profans gue ho «interpretenn tot, costi
el que costi. Fins ara, a casa nostra no n’hi
havia d’aquests psicoanalistes «salvatgesn ;
ara, perd, comenga a sortir-né un, 1 preci-
sament en les columnes de la inefable pa-
gina literdria d'El Noticiero. Un redactor
que sota els seus pretesos records d’infancia
neoyorquins i sota un nom anglo-saxd ama-
oga uns auténtics origens balcanics, hi escriu
articles de psicoanalisi tan salvatge, com ho
demostra la prova segiient que oferim a l'édi-
ficaciéd dels nostres lectors:

«UUn joven de unos 1g afios consideraba a
la mujer como un objeto de placer, al cual
mejor es no aficionarse, (On ¢s aleshores el
plaer?) Estaba decidido a no casarse nunca.
A este estilo de vida correspondia el siguien-
te recuerdo de su infancia ; Vefa a su padre
en la mesa, con la cabeza sobre los brazos
cruzados, llorando (és a dir, el seu cap estava
plorant). Habfa tenido una discusién con su
esposa (qui? el pare o el fill?) v ésta se ha-
bia ido sola a la 6pera.y»

Aixd només ho semblen entendre els  al-
tres redactors d’El Ciero. Entre els que ens
enviin les interpretacions més gracioses, sor-
tejarem un exemplar de |'esmentat diari.

Tot el que pot significar

el formatge

El mateix redactor explica un record d'un
home de trenta anys que era meolt gandul,
i ho interpreta :

«A la edad de dos afos y medio se vela
(vol dir que als trenta es recordava quan
era petit de dos anys i mig; perd, evident-
ment, tothom que eseriu al Ciero no ha de
saber escriure) sentado en un escabel, con
un pedazo de pan en la mano y un trocito
de queso en la otra. Este recuerdo era una
imagen perfecta de su yvida: se pasaba el
dia sentado sin hacer absolutamente nada.
Su hermano mayor le daba el «pann, esto
es, las comidas (voldra dir : de qué viure,
puix que és diffcil imaginar-se: que a un
home gran se-li donin las comidas com a un
nen de dos anys); v su hermano menor el
wqueson, esto es, el condimento de su vida:
el dinero para ir al cine y otras diversiones.»

I pensar qué hauria «interpretats aquest
psicoanalista «salvatgen si l'esmentat gandul
s’hagués vist en el record tot mejant pa,..
amb melmelada !

Nota de societat

La Casa del Penedés organitza un ball de
disfresses per a la vigflia del Dijous Gras.
En els programes que ha repartit, hi ha
una mena de preambul on assegura que per
a determinar-se a fer ballaruga no li ha cal-
gut baixar cap grad jerarquic.

—Aixd és un cant de :sirena adregat a
Francesc Pujols!—observa un de la Plana
de Vic.

Delimifacions

La Casa del Penedés mo coneix assossec
en la seva campanya a favor del vi de la
comarca. No fa molt, després de la confe-
réncia del doctor Jaume Valero i Ribes, hi
hagué degustacié de most, perd mentre tot-
hom en lloava les exceléncies, En Ventosa
i Roig advert{, bo 1 agafant I"'ampolia :

—Aixd és l'ensorrada del Penedés, per-

ué heu de saber que aquest producte és de

arragona |

—Deu ésser de la banda enga de ’Arc de
Bara |—intervingué un penedesenc cent per
cent.

MIRALDR

ALT LLOBREGAT

On la fabrica, la mina i el camp

Hom diu que l'index cefalic dels catalans;
78, és mesaticéfal, d’una manera predomi-
nant, amb agrupaments braquicéfals cap al
Nord i una mica dolicoctfals cap al Sud.
La regié de 1'Alt Llobregat conté, certament,
una poblacié braquicéfala, L’excelentissim
senyor Pere Comes, magistrat del Tribunal
de Cassacié, que ha estat diputat
gada, distingia amb el nom de pells roges

1 Ber- |

En un auto de {inia, de Sallent a Manresa,
viatjava una noia rossa, d'ulls blaus, d’aire
desimbolt. A un jove catala li sembla que
era una anglo-saxona clavada, filla d’algun
enginyer de mines, i i parla en angles pri-
mer, en aleman:,'r seguidament, i en francés
després, La noia va mirar-se'l tota estra-
nyada i li va dir: «Ai, ai, &ué s'empatolla
vosté... No és catgla?s [Es que treba-

Colonia téxtil de 'Alt Llobregat

els habitants d'aquest indret, de Manresa
al Clot del Moro. Evidentment, és més facil
d’entendre’ns amb aquest llenguatge; pero
és perillés, perqué si associem pells roges
amb braquicéfals, quind denominacié popu-
lar trobarem per als habitants una mica
dolicoceéfals de Tortosa, que no els pugul
molestar? : y :

Aquestes petites divagacions, si bé no ani-
rien malament per caracteritzar etnicament
ung comarca, ens podrien menar pel cami
perillosfssim d’establir categories, compara-
cions, i, en ultim terme, al tema que no
vull tocar — Déu me'n guard —de si els
braquicéfals sén superiors als dolicocéfals.
Deixem-ho per als alemanys, aris i dolicocé-
fals. D’altra banda, a I’Alt Llobregat on es
barregen la fabrica, la mina i el camp,
es barregen també els grups més o menys
diferenciats &tnicament. ’

A Berga hi ha un negre, cirabotes; a
Rasos de Peguera, un professor d'esqui aus-
triac; a la central térmica de Figols, perta-
nyent a Riegos y Fuerzas del [Ebro, una dot-
zena de téenics anglesos; la direccid de les
mines de carbd de Figols correspom a un
magnific braquicéfal basc ; les mines de po-
tassa de Balsareny soén dirigides per ale-
manys, definitivament dolicocefals, 1 les de
Sallent i Sidria per francesos i beigues. La
companyia dels Ferrocarrils Catalans, de via
estreta, que durant tants anys ha servit el
tros de Manresa a Berga, trenta quilometres
en quatre hores i amb delicades capses de

llumins, és belga. Sovint dctua, en agues-.

ta comarca, una companvia sino-americana,
amb &xits extraordinaris de public — l'espee-
tacle xinés-americAd que els barcelonins ja
coneixen, del teatre Olympia. Ha estat vist
algun agent comercial japonés. I al fons de
les mines de Sallent, B'ﬂlsarl&n}', Suria 1 Fil-
gols, treballen centenars d’homes de parla
castellana,

PDavant 'entrada de les mines de potassa
de Balsareny hi ha una caseta per 1'estil de
les construccions del Sarre, amb un rétol
provisional — cal esperar que ho sera molts
anys — que diu : Splendit Bar. S’han acabat
els temps del Galtanegra | de 1'Hostal de
I’Arengada! L'orquestra La Principal de
Sallent avui es diu The Kind Boys. No és
diffcil de trobar, pels carrers de Balsareny,
noies que responen pel nom de Lens, a Sa-
llent pel de Lilly i a Figols pel d’Urraca.
Als naturals els fan molta gracia aquests
noms 1 no manquen nolés forasteres gue
porten un sobrenom, aplicat per les amigues
catalanes, com La Fijate, originat en 1'us
H:J:petit' d’aquesta paraula per la ngia caste-

ana.

llava a la fibrica de teixits de Cabrianes.

El 95 per cent de treballadors de mines
sén murcians, cartagenesos, alguns alacan-
tins i castellans. Els encarregats diuen que
quan els catalans han arribat a extireure
una palada de mineral, els altres ja n’han
omplert una vagoneta. Sembla que el catala,

es barregen

lent, té bona complexid. Si, en general, el
pagés de Catalunya treu pa de les roqgues,
el d'aguesta comarca és capag de fer AlX0
i treure, demés, dues fulles a la planta que
solament en té una, La comarca és mun-
tanyosa’ 1 seca. Pins alts, torts, de brancam
petit, alzines i roures, s’aixequen en els ves-
sants del riu. Els marges de fenas alternen
amb els marges fets de pedres per aguantar
els bancals, cada dia més reduits, esglaonats
en el vessant, Blat, patates, blat de moro,
ceps, cols, bledes, olivers ; pocs, molt pocs
arbres fruiters. Poc terreny de cultiu per
sostenir una poblacid tan densa, <¢reixent.
Acf 1 alld, pels plans, camps de terra bona...
Tot aixd al costat de la fabrica de tres pi-
sos, bastida vora el riu, entre el camp i el
riu, Massa a prop del camp per no absorbir
el camperol. Els fusos de les continues gi-
ren, les llancadores brunzen d'un costat a
1’altre, els ferros dels telers piquen, les voliai-
nes de <oté emboiren finament les grans
sales gens ventilades; el wvapor, la calor
humida, el rellent de la suor... A l'altra
banda del riu, la terra dels bancals s’eslla-
vissa perqué els marges de pedra que havien
construit els besavis han estat abandonats.
I.a mateixa ma que podava els ceps ara
s’aplica a muar rapidament el fil trencat, els
mateixos llavis que premien el gra de raim
ara xuclen el fil de la llangadora, _

El contrast és viu, ’atraccid forta. Com-
pareu el treball del camp a la intempérie,
de sol a sel, extenuant i poc remunerador,
amb €| de la fabrica, vuit hores, a cobert...
i vuit pessefes diaries, tant si plou com st
neva... No hi fa res que les galtes de les
noies perdin el color; hi ha cremes gue el
substitueixen amb vermells més vius. La fi-
brica de teixits de coté ha arribat fins al
cor de la muntanya, ha envait els indrets
on €l paisatge era més suau, tou d'herba,
ratllat pels albers altfssims que estiren les
branques cap al ¢el en un moviment decidit
a la recerca de la earicia del sol —<com el

> Seccid de les mines de Figols

ue pot ésser un bon teixidor, filador o nua-
gﬂ:.-.rj un excellent conframestre o majordom,
no serad mai un bon minaire. Al fons de la
mina s’hi mor,.. No arribarem a dir que,
pel contrari, ‘el foraster s’hi trobi com €l
peix a l'aigua, perd sf gue s’hi mou molt
més a pler que. el catala. Ha vingut de ter-
res pobrissimes, avesat a jornals miserables,
d’un nivell de vida sensiblement inferior al
de D’obrer catala, Per ell, una hora d’estada
al Splendit Bar, després del treball al fons
de la mina, é5 com un tros de cel, Désprés,
quan arribi la setmana de vacances, anira
a la seva ferra i es deixard admirar pels
seus vells camarades canviant un bitllet de
cent pessetes. Els parlara de la diferéncia
que hi ha entre el comunisme llibertari i

'altre, entre |’anarco-sindicalisme i el socia- -

lisme, 1 tothom acordara que Catalunya és
la terra de promissid.
El pageés d’aquesta comarca €s fort, va-
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EL DOLOR ENVELLEIX

Quan sofrim uwn dolor gualsevol, de cap,
de queixal, neuralgies, etc., fot el nostre
organisme es ressent de les conseqiién-=
cies. Disminueix 'energia, desapareix
l'optimisme i lanosfra cara adquireix
una expressid de fatiga i decaiment
que ens fa semblar més vells. I és
tan facil alliberar=se d’aquests
furments existint la CAFIAS-
PIRINA! No hi ha dolor que
la resisteixi. Una o dues
tauletes el treuen infal'li-
blementigairebé al’acfe.

pla 'de Santa Maria de Marles, al bell mig
del qual el marqués del Valle de Marlés ha
plantat tna fabrica al costat d’una serra-
dora. :

De Manresa a la Pobla de Lillet hi ha
una fabrica de filats o de teixits a cada dos
quildmetres, Llobregat amunt. La fabrica
ha estat la céHula mare d'una pila de colo-
nies — amb les galeries de les cases per
obrers d’aspecte de ninxols de ceméntiri —
i la causa primera de la magnifica creixenca
de tots els pobles de la comarca. Alla on la

fabrica 1 la mina es barregen, com a Sallent,

Balsareny i1 Figols, la vida hi és intensa,
el comerg prosper, les idees avancades, El

moviment de la Caixa d’Estalvis de Sallent
durant 1'any 1935 ha estat de dos milions.

i mig de pessetes,

Al costat del castell gotic de Balsareny
1 de l'església romanica de Puigreig, s’aixe-
quen els castellets dels pous de les mines
de potassa, 1’alta xemencia de les fabri-

ues, la construccié simple del ciment armat,

s contrastos s6n a cada pas, La traccid
animal ja no s'esvera quan passen els lar-
garuts autos de l'nia. En trenta anys ha
canviat molt la fesomia fisica d’aquesta co-
marca! La fesomia moral també, [En el
temps wvell, un any guanyaven els liberals
1 'altre els conservadors: El comte de Figols
¢s mort — Déu 1’hagi ben perdonat! — i el
seu castell ha estat convertit en oficines.
Un radical extraviat que viu a la comarca.
€l senyor Mare Felin, es limita a explicar
gue un dia, ja fa molts anys, es passejava
davant el Palau d'Orient i don Alfons va
sortir al baled i va eridar: «Hola, Marcos.
Sube a almorzar.n Enyorament del temps de
la coronacid de la bellissima Mare de Déu
de OQOueralt.

L’aveng constant del maquinisme arrecona
moltes coses, trasbalsa moltes vides, ofega
molts costums tradicionals. La gent enemiga
del traiit del maquinisme s’ha refugiat a
Berga, la capital del nord, on cada any pot
esglaiar-se una mica amb la Patum, veri-
table espectacle de pells roges.

D%un quant temps enga la premsa barce-
lonina s'ha d’ocupar sovint d’esdeveniments
de la comarca, des del fet divers fins a la
informacié sensacional, espectacular, Atraca-
ment a ma armadg de la Banca Comarcal
de Gironella, assassinat de] rector de Navis,
revolucié a les mines de Figols... A pacifi-
car FAlt Llobregat han wvingut la policia
secreta, el delegat del governmador civil, i el
genieral Molero, segons el caire i la impor-
tancia del conflicte. L’Alt Llobregat és un
dels papus que priven la son al bisbe de
Solsona i al governador de Barcelona.

Perd aquests pells roges sén una gent tan
sentimental! Els fan riure En Pere i En
Pau de L’exprés de la nit de Lluis Milla,
ploren amb Els Vells d'Ignasi Iglésies, i es
rinen, amb Santiago Rossinvol, de !'home

vol salvar la humanitat amb Fescudells-

metre, obres de repertori dels agrupaments
teatrals de la comarca. P
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Bainville. — Acaba de morir, relativa-
ment jove, 'eseriptor Jacques Rainville, 1 la
desaparicié d’aguest home en el camp de
les lletres de Franga i d"Europa representa
una piérdua considerale en el jardf, avui dia
cada vegada més reduit, on es ﬂultu:en, a
desgrat dels gasos de tots els suburbis, les
flors del gran estil i de la gran tradicio.

Per molts motius, confesso que no em po-
dia emocionar la posici6 politica de Bain-
ville, perd 1'elegincia i el to amb els quals
{’escriptor, sense recular una ratlla, man-
tenia la seva posicié moral i politica son de
les coses que fatalment tenien de produir
més efecte a un curids del fenomen literari.

Bainville, com tothom sap, era un servi-
dor de la idea monarquica i de les ambicions
més profundes de la reacci6, en un pals de
burocricia radical-socialista sdlidament ali-
mentada i amablement conservadora, Bain-
ville, amb Maurras i amb Daudet, era un
dels puntals de 1’Accié6 Francesa, i com Dau-
det era un personatge singularment huma
i comprensiu de tots els colors i tots els
somnis. Perd aix{ com Daudet ha dut al
seu comentari i a la seva polémica un gust
d’all, de remolatxa i de vi vermell, i una

rassa i alegre despreocupacié meridional,
%ainviile en ¢l seu estil ha jugat amb pre-
feréncia els verds tendres i els grisos naca-
rats i ’ocre i la pissarra de 'llla de I'ranga.

-Bainville, clar, contingut i precis i amb una

mtsica interior inapreciable, semblava que
retallés la seva prosa amb aquell punt de
gloriosa modéstia dels grans esonptors del
xvir i del xvinr francesos. : R

Com Bossuet i com Voltaire, Bainville
es dedicid a bolear el seu apassionat pensa-
ment dins del earro feixue i responsable de
la histdria. Les grans obres que ha deixat
Bainville, ultra la labor periodistica del co-
mentari moral o politic del moment, son
els seus llibres d’historia. Aquests [llibres,
per tot desapassionat gustador de la lletra
impresa, per tota persona que li interess
’home projectat en el temps; vénen a ésser
uns monuments perfectes, unes de les po-
ques coses que es salven fntegrament en la
mancada i confusioparia erupcié de la lite-
ratura actual. 3K e

No fa pas gaire que Bainville havia in-
gressat a 1’Académia Francesa; aquest ma-
xim trofeu de les lletres consagrant el €ergo-
dista-historiador, fou celebrat sota la glorio-
sa cupula d’aguella manerg rancia i pom-
posa al mateix temps, que agafen aquestes
tradicionals, manifestacions, en una ciutat
com Parfs, en la qual malgrat el gangste-
risme del progrés material, encara avui dia
és possible una sensacié de ’alé de Riche-
lieu i dels grans homes del segle xvir, sense
que resulti anacrbnica, mantenint-se en la
graciosa aresta que separa el pla del sublim
1 el pla del grotesc.. .

Dificilment es podia trobar un home amb
un bagatge literari tan adequat com Bain-
ville, gque pogués fer el seu discurs de nou
académie, amb l'espasa cenyida a la casaca,
i amb una veu sense cap estridéncia que
reprodufs 1’accent ]just de la gran ¢tpoca.
Recordo que vaig llegir el discurs de Bain-
ville, el qual versi sobre la figura de Ray-
mond Poincaré, amb una franca emocio.
Lemotid que produia V'elogi que feia Bains
ville del gran patricta difunt, era causada
no precisament pels conceptes, gairebé de
ritual, ni perqué descobris un P-::rm-:*.afé
nou, ri¢ d’elements patétics; 1'emacid venia
del procediment literari, de la ciéncia de
Pescriptor que sap reservar-se, gue maneja
Pinstrument de ['idioma amb una malicia
econdmica, que administra el sentiment ce-
nyint-lo. d’una elegincia tébia, i1 afirma el

‘seu palriotismé amb una sbbria i justa eon-

cisid de lapida romana.

Aquest discurs de Bainville tenia el regust
de les oracions fiinebres de Bossuet, 1 tenia
sobretot aquell cop de ploma densa de res-
sonancies humanistes, perd austera de color,
que es descobreix en els elogis de D’Alem-
bert. En una paraula, Bainville exhumava
el gest més selecte de la bona tradici6
francesa.

I aquesta bona tradicid francesa és alld
que sempre és present en la pargula 1 en
I'ética literaria de Bainville. 1 es precisa-
ment perqué Franca encara pot produir es-
criptors com Bainville, que Earis ég també
encara la capital espiritual d'Europa. 1 el
secret d'aguests escriptors, tant si s6n mo-
narquics 1 reaccionaris com Bainville, tant
si es passen al comunisme com André Gide,
no &s altre que una férria disciplina lite-
raria, o si voleu ung solida educaciéd huma-
nista. Franga és encara gvui dia el pafs més
conservador del mén, 1 conservador, natu-
ralment; en el millor sentit de la paraula.
Conservador d’alld que un cop s’ha con-

uistat és una follia oblidar-ho i perdre-ho.

Europa hi ha paisos de periféria, Angla-
terra, Espanya 1 Italia, ‘que han produit lite-
rariament figures de més forta transcen-
déncia que les més notables figures fran-
ceses. Perd sia per eircumstiancies geogra-
fiques, o per circumstincies politiques, o per
una sort o per un atzar, Franca don# en els
segles xv1 1 Xvil una pauta d'elegancia, de
claredat, de mesura, comparable a la que
donaren els romans del segle d’August. Fran.
ca establi en el segle de Llufs XIV una ma-
nera de dir especial que encara manté un
perfum insuperat, i aquest perfum és ¢l que
€5 preocupen e conservar els escriptors de
gran categoria per damurnt de les modes i de
les idees,

Ara bé, per conservar aquest perfum, no s
pot improvisar ; sOn necessaries aquella disci-
plina’i aquella possessié profunda de tots els
ressorts 1diomatics, i aquell tou invisible,
perd latent, de cultura grega i de cultura lla-
tina. Gracies a aixd, Franga pot produir ho-
mes com -Bainville, que naturalment no és
un escriptor per a esnobs, sind que només
pot ¢sser apreciat i estimat en un ambient de
silenci, sense color ni artificis confusionaris.
en un temps de meditacid i de modéstia, i
dins aguell clima temperat que fa madurar
els ametllers 1 fa pensar serenament en les
llums extingides,

Joser Maria pe SAGARRA
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ESPANYA DES DE LONDRES

Una estona amb Don Sturzo

. Un dia d'aquests varem tenir ocasié de
ter una visita'a Don Luigi Sturzo, I'iHustre
sacerdot i home podlitic italia que fou el
creador en el seu pafs d'aquell partit de-
mocratic catdlic que després, i no sempre
be¢, fou imitat una mica pertot.

Don Luigi Sturzo, que ha estat més d'una
vegada arbitre de la situacid politica ita-
liana—perd sense abusar-ne mai—, viu des
de fa alguns anys a Londres, on el relega
I"actual pontifex, com a recompensa a qui
havia reeixit a endegar gran
part de les masses italianes
€n un gran partit que sabia
reconciliar la religié amb la
democracia, fent prevaler els
drets dels humils sobre les exi
gencies del capitalisme, afa-
vorint les justes reivindica-
cions dels treballadors, aju-
dant els esforgos per 1’abolicié
de les grans propietats agrico-
les amb una divisié més equi-
tativa,

Bemet XV, intérpret fidel
de la Rerum novarum de
Lle6¢ XIII, esperit modern i
d’ampla visid, sostingué, men-
tre visqué, el coratjds sacerdot
sicilia. Afegirem que, per un
moment, fins el cardenal Gas-
parri sabé compendre aquella
gran obra que haurig reforgat
1"Església, :

Perdb amb Pius XI les coses
van canviar, el Partit Popu-
lar de Don Sturzo fou dissclt
1 el seu cap exiliat a Londres.

El creador de la democrsicia
catdlica wviu quasi retirat —
publicant llibres, ['alta valua
dels quals ¢és de tothom apre-
ciada, sobre problemes socials
— en un barri llunyva d’aques-
ta immensa ciutat, al Notting
All Gate, en una graciosa villa
habitada per una famflia an-
glesa que té per al seu hoste
tots els: miraments.

Don Sturzo ens ha parlat,
entre altres coses, del seu re-
cent viatge a Espanya, del
magnific desenrotllament de
Barcelona i de les belleses na
turals de Catalunya, on sap
que té amics i admiradors.

Enraonant de la situaci6 d’Espanya en
aquests moments, no podia deixar-se de
banda el tema de les proximes eleccions,
gue els diaris [ondinencs segueixen amb
algun interés, perd no excessiu, ja que no
consideren justament 1'Espanya republicana
com el que és, tancats en un_monarquisme
exagerat que contrasta amb els principis li-
berals i democratics d’Anglaterra.

Don Sturzo no ha vacibat a deplorar el
fet que s’hagi volgut abusar del seu e:r.em]ple
italia per crear un partit popular catblic
o sedient popular, que dissimula molt ma-
lament objectius precisament contraris als
que ‘induiren Don Sturzo a donar vida al
partit que amb tanta poca traga es vol imi-
tar., No ha demostrat Eas gaire simpatia
pel cap del partit, il RKobles, al qual imputa
una actitud equivoca. No pot compendre
com un politic catdlic pugui justificar i adhuc
defensar les atrocitats d'Astiries.

—Tots els governs tenen el deure de tu-
telar ’ordre, perd no poden arribar a l'ex-
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—Delegacid de Policia? Encara no hi han
dut el meu marit, el senyor Tippleton? Diéu
meu, qué li- deu hagver passat?

(London Opinion)

cés d'autoritzar o defensar, assumint-ne la
responsabilitat, atrocitals com les comeses
a Astiries, i que tot veritable catdlic no
ot sind deplorar amb horror.

Aixi s’ha expressat Don Luigi Sturzo.

Una persona que es trobava present en
el salonet on, a vora e foc, es descabde-
llava la conversacid, volgué traduir algunes
frases d'un recent discurs pronunciat pel
cap de la Ceda. Una d’aquestes : «les idees
no compten, és el i el que comptan, pro-

Don Luigi Sturso

voca ung interrupeid. Don Sturzo, sorprés
i indignat, movent tristament el cap, no
es pogué estar de repetir dues vegades:

—Quina frase desgraciada! Oh, quina
frase desgraciadal

Agquesta indignacié de l'iHustre sacerdot
es comprén encara més bé quan es pensa
que el partit catolic democrdtic primogénit
—i potser unigénit—que constitul Don Stur.
z0, tingué sempre el culte de les idees, a
les quals ho sacrificd tot. I les idees rno
moren, mentre que els homes, tits ©
grans, desapareixen, sovint sense deixar ras-
tres de lur obra.

Don Luigi Sturzo no he ha dit clara-
ment, per raons facils de compendre, perd
ha deixat entendre clargment que els seus
desigs no es decanten pas pel triomf de les
dretes espanvoles...

i

Es sempre agradable de parlar amb aquest
home d’inteligéncia superior, cultivada amb
forts estudis, que 1’han orientat cap a una
concepcid democratica, de llibertat 1 de jus-
ticia, :

I[En algun moment es pot experimentar
una sensacié de sorpresa sentint-lo parlar
com parla, donada la seva qualitat de sacer-
dot (encara que a Londres &ls eapellans ca-
tolics van wvestits com tots els ciutadans,
perd de negre). Aquesta sorpresa, perd, no-
mes pot tenir-l# qui consideri superficialment
leés seves idees socials, no qui el conegui des
de fa anys.

Don Sturzo ¢és sacerdot per vocacid, i la
seva anima ha romas igual que quan, jove
encara, decidia empendre la carrera ecle-
sisistica : plena de fe religiosa, Precisament
per aixd ha mirat sempre les coses humanes
amb un sentit de justicia politica i econo-
mica a vreconéixer el qual son els darrers
aquells que precisament sota pretext de cris-
tianisme defensen la reaccié., Conciliar els
suprems sentiments de la fe espiritual amb
les necessitats materials : heus acl la idea
directrin de Don Sturzo en constituir, en
1919, aquell Partito Popolare que havia d’és-

ser liquidat definitivament en 1926, arran de

la conclusitd del Concordat vaticano-feixista,

TIGGITS

LLondres, diumenge:

Societat Espanyola do Carburs Metallics |

Corzeus: Apartat 190
Teleg.: ““Carbureoa™

BARCELONA
Mallozca, 232

Teltfon 73013

CARBUR DE CALCI; Fibriques a Berga (Barcelona) i Corcu-

bion [Corunya) : :
Barcelona, Valéncia | Cdrdova

OXIGEN gg
: ACETILEN DISSOLT,

% DE PURESA, Fibriques a

abri-

auﬂ a Barcelona, Madrid, Valdncia i Cdrdova :: FERRO MAN.

ANES 1 FERRO SILICI :

SOCARRIMAT i

fils 1 peces de seda, cotd i altres teixits : : CALEFACCIO INDUS-

TRIAL -de laboratoris i doméstica

GENERADORS. BU

r‘ FADORS, MANOMETRES, materials d’aportacié per la SOL-

| DADURA AUTOGENA
r‘ PRESSUPOSTOS ESTUDIS CONSULTES | ASSAIGS GRATIS ||

SECAT de l

‘ganes de tornar & Ha

Mirant

a fora

Causa i efecte

En poc temps, UAcadémia Francesa ha
perdut dos dels seus, Pierre de Nolhae i
Jacques Bainuville.

olhac, que era utt Eran erudit, afeccio-
nava particularment la Seva obra de poeta,

Portava el cetlebre uniforme werd sense
cap preocupacié d'elegancia, l'espasa sovint
se li ficava entre cames i el bicorni no sem-
pre estava ben dret sobre el seu cap, Com
al seu collega, I"htst_ﬂrmdﬂr Famd!e Jullian,
els pantalons els feien 1ol darrugues. Aixd
no priva que Nolhac inSistls prop de Jullian
perqué publiquds el resullat de les seves re-
cerques arqueoldgigues: Per qué portem
espasa,

Abel Hermant, que €5 un acadimic ele-
gant, remared '

* —Saben per qué fzﬂﬁ_’fﬂn espasa, perd no ‘

saben com jﬁaftar-!ﬂ,

La llei dels wgigﬂf_ﬁs»

Davant la Comissid d'Immigracié de la
Cambra de Representants, de Washington,
la setmana passada es discutl un projecte
de lei dita dels gigolos, la finalitat la
qual és restringir Ventrada als \Estats Units
de gigolos, aclors ¢ arlisies estrangers que
fan la competéncia als americans. S’hi dis-
cutiven els casos de George Arliss, Greta
Garbo, diverses troupes de girls angleses i
d’Arlette Stavisky, que ha estat contractada
per a figurar en una revista de gran es-
pectacle, en la qual de primer se li havia
designat un paper de wdona com caly en
un numero que preseplava els diversos tipus
de dona. '

S'ha d'advertir qué als Estats Units gi-
golo significa simplement «ballarl profes-
stonaln.

Hom diu. ..

Hom diu que exéreit italia no ha vist
mai amb gust un Balbo, tinent d'infanieria
de reserva, convertit en mariscal de 'Aire ;
un Terruszi, viatjani de despertadors, co-
mandant d'una divisio a FEritrea; un de
Bono, relivat forpds abans de lacabament
de la guerra, comandant suprem de les for-
ces de VAfrica Oriental ¢ elevat al ma-
riscalat,

Hom diu que el mariscal Badoglio, que
en 1922, quan la Marxa sobre Roma, s'o-
feri a jugular el feixisme; del qual es par-
lava en 1924, després de lVafer Matteotti,
cont membre d’un briumvirat gue assumiria
el poder; gue ha desaconsellat Vaventura
d'Africa, perd que sefveix perqué un soldat
serveix alla on U'hi manen, podria €sser el
successor de Mussoling.

Hom diu—:és a dir i
i, a mitja veu, per Rc

a premsa estrangera
a—qite Badoglio téd
! T Stafegeix que la
preséncia del mariscal'@ Roma pot ésser
perillosa en cas de ciisi politica, i per aixo
el Duce el vol a 'Afnea; perd per aixd ma-
teix els consellers del vei el voldrien g frop.

En definitiva : el dia en qué Badoglio deixi
el seu lloc a algi aﬂ"?:, el {eixisme hawrd
arribat al tombant més perillés de la seva
existencia,

La candidesa de G. B. Shaw

En ocasié de la mort de Kipling explica-
vem una anécdota sobre els seus autdgrafs.
Els de Shaw també sén apreciats en el mer-
cat, i aixd que abunden més, perqué G, B. S.,
tal com escriu largs prefacis, escriu llargues
cartes, i molies.

No fa molt, un habil falsificadoy posa en
circulacié’ un' bon nombre d’imitacions de
cartes de Shaw. Fins reeix{ a vendre’'n una
a un llibreter de Londres, William Foyle,, el
gual la revengué a un colleccionisic per
guinze Hiures esterlines. _ _

Passat algun temps, el colleccionista s’a-
dona de la falsificacid i, havent reclamat,
el Nibreter li torna els diners.

Perd aquest dllim no badava. Trameté la
imitacid a Shaw pergué ell mateix digués
si era auténiica.

Shaw respongué amb una llarga carta, gai-
rebé un article, sobre falsificacions, William
Foyle es troba aixi em possessid d'un wmau-
nuscrit shawia legitim, i pogué vendre’l per
mint-i-cing liures, realilsant aixi un bonic
benefici a costelles del candid escriptor.

Els wuit cognoms ( un d’ells doble) de
Miss America 1927

Miss América 1937 Momés (4 vinti-sel
anys i ja s’ha casal vuit vegades. El seu
matrimoni que ha durat més fou el primer,
un any t dotze dies; el més curt durda no-
més tres setmanes. El seu actual marit —
qui sap si ja s'han divorciat! — és el jove
actor anglés Gould-Porler. La caprilxosa
miss ha firmatl l'acta nupcial amb lots els
cognoms dels precedents marits . Virginia
Quvershiner Pallerson Stark Seeger Gilbert
Kahn Cogswell, als quals podra afegir el
doble cognom del sew actual marit, I aixi
successivament, perque €3 de pensar gque la
serie no s ha acabal encara,

e ———————
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NUVOLADA A L'ORIENT

La invasié de Mongolia

pels japonesos

Les preocupacions de la politica europea
ens fan oblidar massa als occidentals - els
nuvols de tempesta que cada dia més ame-
nagadors s’amunteguen a I'Extrem Orient.
Des de la guerra els blancs han vist decaure
progressivament llur posici6, fins aleshores
preponderant, a les terres de 1’Orient Asia-
tic. El Japd s’aprofita de la illibertat que
li deixen les baralles dels europeus per es-

V

=

mentar. En canvi, paralelament, dismi-
nueixen les que sén \tils i reproductives.
Un exemple: els crédits destinats al mi-
nisteri d’Agricultura han baixat de 13z mi-
lions de yens en el pressupost de 1934-35
a 93 en el passat i g go en l'actual! Hom
ha notat que sempre que augmenta |'un
baixa [’altre... 'El benefici, naturalment—ob-
serva amb rad The Economist—és per als

El cadaver d'un bandit xinés

tablir-hi la seva supremacia en substitucid
de 'occidental. Y

Ara, un cop ocupada la Manxuria, inicia
el moviment envolvent destinat a voltar la
Xina del Nord i a aillar-la de Mongolia.
No #£s altra la significacié de 1’aveng de
I'exéreit nipd g la regié de Xahar. Aquesta
¢s una zona semidesértica, antesala de la
Mongolia, i estd constituida per un alti-
planell ondulat d’una algada de 1,000 a
1,500 metres. [Els japonesos han pres ja
posséssic de part del Xahar, ocupant la
ciutat de Dolon-Nor, capital de la zona
septentrional de la contrada que es troba
situada a la vorera d’un petit afluent del
Xang-Tu-Gol, a_ 1,320 metres d’al¢cada,
I com que l'aven¢g no déna mostres de vo-
ler-se aturar, ans molt al contrari, aviat
sens «dubte quedard tallada la gran via de
caravanes gue del Nord de la Xina es diri-
gf{)eix a Mongdlia, Aquesta via, partint de
ekin, travessa la Gran Muralla a Kalgan
per endinsar-se després en les inacabables
estepes del desert de (obi.

* o W

Aix{ avui, practicament, els aipons do-
minen el Xahar i es disposen, continuant
immutables llur penetracio, a envair la im-
mediata regid de Sui-Yuan que s'estén al
“Nord del Xan-5i (provincia el nom de la
qual significa en xinés Muntanyes de 1"Oest),
entre. el Xahar i les voreres de Hoang-Ho,
el Riu Groe, el gran curs d'aigua del Nord
de la Xing. Aquesta provincia de Sui-Yuan
té una importancia estratégica excepcional:
és c¢om una mena de corredor que déna

as cap g ia Xina Oeccidental i la Mongdlia

eridional, Ja avui agents i espies japo-
nesos I’han envaida. L’accid d’aquests ten-
deix a crear una mena d’extens protectorat
entre les nombroses tribus mongoliques del
Xahar i de Sui-Yuan amb el fi de formar
un estat mongolic dependent de la Man-
xiria que estengui la influéncia japonesa
vers linterior de 1"Asia.

Parallelament a aquesta accid al Nord
es porten a cap els plans d'extensié del
predomini nip6é damunt la resta de Xina
mitjangant [’atraccid del govern Xinés din-
tre I'esfera nipona. En aguesta gran obra
de captacié de la Xina, el millor aliat dels
japenesos, cal repetir-ho, €s la situacid cad-
tica d’Europa, que li deixa les mans lliures.
I potser no es?a gaire lluny el dia en que
gracies a la incapacitat politica dels euro-
peus els japonesos assoliran llur gran pro-
jecte imperialista : trobar en ’enorme massa
humana dels 450 milions de xinesos un mer-
cat incomparable per a les inddstries nipo-
nes, en rapida progressib—tan rapida que
des' de 1'any 1933, 1 per primera vegada
én la historia, el Japd ¢és el més gran pro-
ductor de teixits de cotd del globus, cosa
que Anglaterra encara no ha pogut engo-
hir...—. disposant al mateix temps de la
més abundant matéria primera del mdon
per a servir de carn de cand...

% % ¥

Tot 1’esforg nacional del Japd tendeix awvui
vers la realitzacié d’aquest gran pla impe-
rialista. Aix{, per exemple, veiem que del
ressupost que la Cambra ha votat per a
‘exercici 1936-37 el 46’6 per 1oo de les des-
peses estd destinat a“-les de guerra i ma-

| rina, que assoleixen la xifra colossal de

1,059 milions de yens—2,300 milions de pes-
setes gl canvi actual! El sacrifici gque aques-
tes despeses representen esclafa la nacid,
és veritat. Perd no per aixd deixen d'aug-

grans metalldrgics que wiuen de la fabri-
cacio desenfrenada dels armaments !

D’aquest imperialisme no s’aprofiten, na-
turalment, les classes populars,  Sén &s
;I;franﬁ' capitalistes els que surten guanyant.
~aix{ s’han pogut crear-se fortunes com
la dels Mitsui, que és potser avui en dia
la més gran del mén—superior a la dels
Rockefeller o dels Ford. Hom calcula la
fortuna nacional del Japd actualment en
uns 300,000 milions de pessetes. Doncs bé:
un economista japonés calculava que apro-
ximadament una quadragésima part d'ella
es trobava exclusivament en mans de la
familia Mitsui, o sigui uns %,500 milions
de pessetes. Al costat d’aixg els pobres
Rothschild europeus sén uns desgraciats
morts de fam...

Hi ha un aspecte transcendental del pro-
blema nipé que cal examinar., La situacid
demografica del Japé és tragica. Els japo-
nesos no caben en llurs illes. Llur situacié
s’agreuja constantment, posat que llur mul-
tiplicacié és una mena d’allau incoercible,
I cada any novament es planteja 1'angoixés
problema : qué fer dels goo,ooo0 japonesos
que vénen a afegir-se a la poblaciéd anterior

"s1 Ja aquesta poblacié no cabia en una

casa massa estreta?... Cada tres anys un
nombre d'habitants egquivalent als tot
Catalunya ve a afegir-se als que anterior-
ment existien !

Pero aquest problema demografic del
Japd, tan angoixds i que tantes repercus-
sions dramatiques esta cridat a tenir damunt
la polftica internacional dels anys a venir,
€s massa extens per a ésser estudiat aqui.
Deixem-lo per a un altre dia.

Gongar. pE REPARAZ (fill)

EL SEU PUNT DE VISTA

—Mira, mira quin barretet més bonic!
(Everybody’s).

Canddrom Guinardd

CURSES DE LLEBRERS:
tots els dissabtes a la tarda

diumenges i festius mati i tarda

|

Grans curses de llebrers
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Molt de compte amb la
salut dels seus f£fills

\.- - ?
W>dCARNE LIQUIDA

del Dr. Valdés Garcia de Montevideo

Tot esforc intel'lectual requereix
una sobrealimentacid per a@ com-
pensar la pérdua d’energies. b

Recordi sempre aquest consell i,
durant I'época d’'estudis, dongui als
seus fills dues cullerades diaries de
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EL CINEMA

L'’ACTUALITAT CINE_MATOGRAF’ICA

Tres pel’licules

Alguns lectors—no ens atrevirfem a dir
tots—de Dostoievski—agrairan segurament a
Pierre Chenel l'esperit de fidelitat amb que
ha procedit en traslladar al cinema la no-
vela Crim i cdstig. Efectivament, aqguesta
fidelitat és a estones tan extrema, gue no
sembla sind gque €l cineista no ha tingut
yer Scenario altre text que el propi text de

ostoievski.

Fidel no vol pas dir gque hagi estat com-

sind rarament—aguella perfeccid tan visible
en el bon cinema america.
| |
LA

Consideracions semblants ens ha de me-
réixer el simpitic film que Julien Duvivier
ha fet a base de la novella de Louis Hémon
Maria Chapdelaine.

Dir que aquest film ¢és del tot satisfac-

Ruby Keeler i el seu marit Al Jolson en

plet. Sortosament! Précisament la minu-
ciositat amb gué han estat treballats els epi-
sodis que han entrat en el film, P'hauria
obligat a esmergar molts quildmetres de cel-
luloide en cas de fer-hi passar tot el text
del llibre, considerat ell mateix com el propi
scenario del film.

Obligat doncs a seleccionar, Pierre Che-
nel, addicte sempre a les suggerédncies vi-
suals més immediates del 1libre, ha confec-
cionat un film llarg, potser un Xic massa
i tot, en el qual hi ha sens dubte els punts
més essencials de 1'accid dramatica del lli-
bre, quée després de tot no és pas una aceid

tan rectilinia com podria semblar, sind que |

tolera mantes escapades marginals que Pier-
re Chenel s'ha donat molt d
passar, també, en el seu film.

Sigui el que sigui el judici que us pugul
meréixer 1'obra de Pierre Chenel, creiem
gue tots estarem dTacord a <considerarda
com un dels esforcos més considerables i
més ben intencionats del cinema frances.
I el que és més remarcable, un esforg ins-
pirat molt més en mobils d’honestedat ‘ar-
t{stica que en mires comercials. Rad de més
FEF recomanar-lo a la simpatia dels nostres
ectors.

Es molt dificil eludir acf un paralelisme
que sembla tanmateix fer-se inevitable. Tol-
hom pel seu compte 'hauria fet. El paral-
lelisme entre el film de Sternberg i el de
Chenel. Nosaltres, que hem dit ja des: d’aci
tot el bé que pensavem de 1'obra ameri-
cana (?), no hem ara de retractar-nos en
res. del que hem escrit.. El cinema queda
molt miﬂ?-:::r en el film de Sternberg. Des-
prés de tof, Sternberg és un mestre! Pero
en el film de Chenel hi ha una comprénsié
de l'assumpte i sobretot una sinceritat que
mereixen la més viva aprovacid. I hem d’és-
ser sensibles a aquests valors que s'hi afir-
men a través i a desgrat d’unes imperfec-
cions formals que son aquella tara que no
permet a la produceid europea aconseguir—
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“Crim i Castig"
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e treball a fer

wCasino de Farisy

tori seria certament fer una afirmacid ben
gratuita 1 que per altra banda ningd no es
creuria, Perd, en canvi, qui negard que tot
i les gaucheries de técnica i dels intérprets,
aquest és un film amb molta més emocid
autentica que un grapat de film tipus stan-

dard, en tot impecables, perd en canvi morts

a tota vibracid espiritual de bona llei? I aixd
és el que hi ha en d film de Duvivier. Hom
hi sent en tot moment el fervor -d’un artista
que treballa amb amer un assumpte gue
I’enamora.

Hi ha una part excelent en aquest film.
Tot el gque fa referéncia a 1'ambient, El
paisatge, el ritme de les estacions, els tre-
balls del camp, el medi dins el qual es des-
plega da vida d’aguesta raga obstinada i
patriota que Hémon ha evocat en el seu
llibre famés, tot aixd ha estat tractat per
Duvivier amb mi de mestre. Planyem-nos
solamment que &l drama huma, pér culpa
d'una pila d'imponderables que van des dels
intérprets fins als refinats secrets del mun-
tatge, no acabi de fer-se del tot persuasiu

damunt la pantalla. Es millor el Duvivier
de Poil de Carolte, ara com ara el seu film
mestre,

oW W

En el cami de la fastuositat en la posta
ern escena, s’arriba a un maximum, 5i sola-
ment hi ha aixd, si el gust i el bon sentit
artistic brillen per la seva abséneia en gques-
tes magiques composicions . dels films mu-
sicals, 'avorriment és a lla porta. Insistir
mées i més, sense tractar de renovar el gé-
nere, i heus acl un tipus de film que no
ens temptara pas gaire. 51 hi ha un bon
numero musical, el disc ja ens: el portara
a casa; No cal molestar-se ! :

Parlem naturalment pel nestre compte.
No dubtem que hi hagi molta gent que els
satisfard un film com Casino de Paris. Molt
sentimental 1 amb numeros musicals gue
signifiquen i significaran per aquest public
fidel l'exponent maxim de llur vida emo-
tiva, nimeros recolzats damunt una fastuo-
sitat que ha de costar molts diners i no
pas poc enginy. Tanmateix, després de les
realitzacions anteriors del mateix tipus, tant
de la Warner com de la Radio, aquest és
un_film d’un interés ben escas. Contra ell,
ens podem compensar aplaudint el film de
Walt Disney que donen ara al PubliiCi-
aema on hi ha—al costat d'altres coses—
unga - satira ben mordag i penetrant d'aques-
ta fastuositat sense inima que massa ve-
gades informa la coreografia american,

Josep PALAU

FEAMINA

DEAMA ESTRENA

PANORAMA

Films de virtuosos

Serd una nova férmula cinematografica?
El gran violista Jacques Thibaut ha cons-
tituit una societat amb el fi de difondre mit-
jangant el film sonor l'execucid dels millors
intérprets d’avui dia, El principi és el se-
giient : rapida presentacid de l'executant, 1
després d'aixd, ‘una mena d'aplicacio \-']SU:ELI
del tros executat, Alguna cosa d’aixd ja
s'havia fui; ]‘E'[':{!-I'{lﬁn"tr.PEl‘ E:'{E'II'IPIE.1 15_1 o=
manga d’'Eisenstein, que relligava una melo-
dia popular a una série d'imatges hivernals.
Thibaut ha agafat, com a primers temes,
Els Bressols de Fauré i La Fonl d'Aretusa
de Szimanowsky., | : :

Respecte a aquestes realitzacions, un cri-
tic diuy

«ll tema d’Aretusa és figurat per la visio
natural de la nimfa, L'ornamentacié 1 les
digressions del tema sdn traduides per re-
cergues de reflexos del cos en la font. Des-
graciadament, s'ha recorregut a certs ar-
tistes com Clotilde Sakharoff, d'un ama-
nerament que es contradiu amb ['estil tan
espontani i tan sabords de Neoies al jardi,
del compesitor catald: Mompou.n

Thibaut prepara també una série de do-
cuments teécnics, films de grans executanis
cotmesos a 'anilisi detallada de la camera.
Per exemple, Brailowsky, amb les .seves
Hargues mans nervioses 1 la seva cara atur-
mentada. Les diferéncies entre els plans son
enginyosament calculades segons la impor-
tancia de fles dificultats pianfstiques vencu-
des. Aixf, el film subratlla amb enginy, amb
un gros pla eportyd, el mecanisme del gran
pianista en el moment més vertiginds d'un
vals de Chopin, -

El public reservari una bona acollida a
aquest enregistrament? Sigui com sigui, 1'ob-
servacid tan precisa de les diferéncies de
mecanisme i d’estil, la fixacié de matisos
que no pot copsar ['espectador normal, do-
nen a aquests films un gran valor pedagogic.

El primer film de dibuixos

En el seu recent viatge a Europa, Walt
[isney four condecorat amb la Legié d'Ho-
nor, Amb aquest mofiu, els periodistes fran-
cesos s’han adonat dlun predecessor francés
dels films de dibuixes animats. Es tracta
d’Emile Cohl, un vell montmartrois—té vui-
tanta anys—, deixeble del caricaturista An-
dré Gill, collaborador de LEa Nouvelle Lune,
del Charivari, de totes aquelles revistes sa-

w«ln drama entrefantotxesn, film de Cohl
realilzat en 1008

tiriques de darreries del segle passat i co-
comencaments d’aquest, amic i company de
café de Verlaine,

Un dia, en 1908, passant pel carrer, Cohl
s’adona’ d’un cartell, L'hi havien plagiat!
Corre a la casa anunciadora, que resulti
esser la Gaumont, El director s'ho pren bé
1 proposa a l’artista, a tall d’indemnitzacid,
un  contracte, un contracte per fer films:
Cohl veu amb gust 1a idea, aprén la técnica
cinematografica 1 fa un film de’ dibuixos,
de trenta-sis metres, 'exécucid del qual tan
sols costa cinc o sis-cqnts francs. ‘Cohl
arriba a fer unes dues—centes bandes de di-
buixos. «Es el meu benedict{!», deia Gau-
mont, admirat de la paciéncia del dibuixant.
Després, en 1912, Cohl and a América, des-
prés vingué la guerra, i ara es troba que
alld que ell havia «pres per una facécia, ha
donat naixen¢a al que el cinema té de més
noble i de millory,

El nom d"Emile Cohl s’ha de posar, doncs,
abans dels de Max Fleischer, Pat Sullivan i
Walt Disney en la historia dels dibuixos ci-
nematografics animats.

Hauptmann al cinema

El raptador del fill de Lindbergh sera
tema de cinema, perd no pas de cinema d’ar-
gument, siné de documental. Es ¢lar que
el film que es vol impressionar — visualment
1 sonorament — no estd destinat gl public.
Sers ];1 primera vegada que s'intentard una
experiencia aixf,
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Filhmms estrenats

FEMINA. — Prou dones conté tots els
trets tipies' de la produccié corrent de la
Metro : historia d’'amor convencional, su-
perficial i sense gota d'imprevist: velem
venir ¢l desenllag d’una hora lluny; repar-
timent compost d’estrelles famosissimes, la
brillantor de les guals enlluerna les animes
senzilles ; 1 didleg abundant i atabalador.
(Sén segurament els parlaments excessius
de la majoria dels seus films que han empés
la Metre a muntar uns estudis de doblatge
a Barcelona per tal de donar satisfaccid a

tografic, perd, cal donar a aquesta pelicula
U SUSpens com una casa.

FANTASIO. — En una opereta, el llibre
fio té importancia. El seu éxit depén unica-
ment de la interpretacid, del vestuari, <els
decorats i, sobretot, de Ia musica, El bard
gitano és tret d'una opereta de Johann
gtrauss en la gual la musica deu jugar un
rol capital. L'autor del film, perd, ha ne-
gligit aquesta musica. N’ha fet tan poc cas
que ha encarregat €l paper de pretagonista

Joan Crawford

la gent que no sap llegir o que no t¢ ganes
de fer-ho.) Prouw denes queda molt anti-
quat. I €5 que els ingredients que han entrat
en la seva composicié han caigut temps ha
en desuetud., Eren mogda a 1'epoca de John
Gilbert. Perd John Gilbert, pobret, ja no
existeix. Completament oblidat, es va donar
a la beguda 1 es va morir de sentiment,
Prou dones és un film copiosament alco-
halitzat i—ja ho hem dit—parlat, Aix{ que
dos personatges es troben, es posen a beure
whisky i a xerrar pels descosits. En conse-
qgiiéncia, l'obra és mondtona 1 té moments
d'un ensopiment mortal de necessitat. D’al-
tres, s'amima degut al didleg 1 a la inter-
retacidé — Joan Crawford, Montgomery,
‘ranchot Tone—, rics en enginy, inténcid
i fantasia, Des del punt de vista cinema-

a un actor—Adelf Wohlbruclk, !'heroi de
Mascarada—que no sap cantar, i ha calgut
doblar fles seves cangons. En canvi, ha
donat ung gran importancia a 1’element més
feble de Topereta: el llibre—una histéria
d’amor | d’honor pueril i antiquada—. L’ha
posat en escena amb sumptuositatt gran-
diosa i 1’ha explicat amb un gran luxe de
detalls. La situacid més insignificant ha
estat llargament desenvolupada amb la in-
sistencia i la feixuguesa dels alemanys, que
en lloc d’abreujar enfarfeguen, i en lloc de
suggerir detallen amb. una meticulositat de
minaturista. 'El més satisfactori d'aguest
film és el comencament, ple de .vida, de
moviment, de Hlum i de color, 1 unes czardes
explosives. I la interpretacio.

5. GASCH

NOTICIES CURTES

Katharine Hepburn esta a punt de co-
mengar Mary of Scelland, sota la direccid
de John Ford. El film és tret d'una obra
teatral de Maxwell Anderson.

—La Ufa prepara un Boccaci, amb Willy
Fritsch.

—ILa cineasta oficial del Tercer Reich,

Leni Riefenstahl, filmarad les Olimptades,
tant les d’hivern a Garmisch Partenkirchen
com les d’estiu a Berlin.
- — Durant 1'any passat, les cases ameri-
canes han adquirit 614 manuscrits per una
suma total de 3.070,000 dbdlars; que fa uns
5,000 ddlars per manuscrit,

— Shirley Temple, en un film dirigit per
Irving Cummings — Poor little rich girl—
sera wedette de music-hall amb quaranta
girls de la seva mateixa edat.

— Korda es dedica decididament als films
histdries ; vegeu la llista dels que estd pre-
arant : Cyrano de Bergerac, Lord Nelson,
%u-:wem:e of Arabia, Giuseppe Verd:,

— Mareel Pagnol realitza una altra ver-
si6 del seu Topaze. Als [Estats Units se
n'havia fet una versid amb Myrna Loy i
els Barrymore,

— Wallace Beery i Barbara Stanwyck son
els protagonistes d’El missaige a Garcla.
Perd qué dimoni hi deu fer una dona en
aquesta historia?

— S’anuncia que la Warner prepara un
film sobre la vida de Mme. Curie.

—Spinelly se’'n va a Hollywood, perd sem-
bla que només hi va de turista.

—El film més llarg €5, naturalment, ame-
rich. Té 110 bobines, o sigui 3o quildmetres,
Versa sobre la vida dels pells roges i sera
projectat el mes que ve a Washington, en
ocasiéd d'un Congrés cientific,
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EL TEATRE

TEATRE AMATEUR AL STUDIUM

Marti de Riquer, “Spinoza i els gentils
ee b
La Coronela

Ignasi Agusti,

El mostre collaborador Mart{ de Riquer,
al qual coneixen prou bé els lectors de Mi-
RADOR pels treballs d’erudicié medievalista
quée ha publicat en les nostres planes per
excusar-nos de presentar-lo sota aquest as-
pecte;, se’ns dona a contixer, no fa gaires
mesos | amb gran sorpresa per
part de molta gent, com a
autor teatral. 1 no pas com
a resurrector d’ambients pre-
térits, carregat de pols d’arxiu
i embo’icanl-se en reconstruc-
cions histbriques draméatiques i
transcendentals, sind amb una
comédia lleugera, divertida,
enginyosa i agil, Riiunr gua-
ayava amb el seu Spinosza i
els genitls €l coneurs que ha-
via obert, per a premiar la
millor obra teatral editada per
ella, la benemérita publicacié
El Nostre Teatre, la tasca de
la qual amb aquestes edicions
que porta a ferme ¢és cdigna
de tots els encoratjaments.

Perd no debades Riquer és
un home de cultura ; aquesta
ceultyra ja treu el nas en el
titol de la seva primera wobra
teatral i es delata tot al llarg
de l'accid, no tant, perd, per
cites 1 allusions com per una
mena d'atmosfera de correccid
i de civilitzacié que 'envolta
tota, AHusions i referéncies de
caracter <ulte prou n'hi ha,
perd son prou lluny d’ésser
alld gue en dirfem sublims o
elevades, son tractades amb
prou frescor i esbandiment i
es presenten colocades en una
mida tan justa dins el diileg,
prou ben collades, prou gracio-
ses 1 oportunes, prou exemp-
tes de pedanteria perqué hi
escaiguin perfectament bé.

Quant a la intriga i al seu
descabdellament, no sén pas
cosa d’un gruix excessiu, ni
en l'obra sdn respectats pas
massa els costums i les habi-
tuds escéniques. La més gran
part de les incidéncies hi sdn
purament en esquema, com si "autor mateix
considerant que, per anar a parar a la ma-
teixa fi, era cosa totalment negligible, hagués
menyspreat de guarnir-les amb un_farci-
ment o altre que les fes més explicitament
teatrals ; aquesta despreocupacic envers les
convencions déna a la comédia de Riquer
una acidesa que gosariem dir gque €s la con-

dicié que ens la fa més simpatica. L'argu-

ment s’acosta molt a ésser alld que se'n
diu agafat pels cabells i 1'acabament és
gairebé catastrofic, de simplicitat i rapidesa,
com si tot plegat no tingués altre objecte
ue-el de servir de suport a una série de
situacions, converses, expressions, répliques
i contra-repliques. [Es aci on Riquer ha ob-
tingut efectes d’'una gran: agudesa 1 d'una
comicitat de primera qualitat.

. Per altra banda, si tenim present que
Riquer, amb Spinoza § els gentils, no s’ha
proposat res més gue fer una mena de ca-
briola optimista amb la qual distreure’ns
una bona estona, haurem de confessar que
ho ha aconseguit del tot, I gquan ho ha
aconseguit respectant les prerrogatives de la
inteHigéncia, del bon gust i del bell parlar,
sense relliscar gens ni mica cap al Xaro-
nisme ni l'atzagaiada, com sembla que creu
que ¢s necessari per a l'optimijsme mant
autor assedegat de popularitat; 1’hem de fe-
licitar de tot cor. :

I és amb gquest Spinoza i els gentils que
se’'ns han dorat a conéixer com a actors
uns quants estudiants d’arquitectura, amb
ajuda d’alires aficionats i de dues actrius
que podriem qualificar de professionals dins
el nostre amateurisme si no fos que, ara
per ara, no tenen res de professionals, car

b b

aquest professionalisme que volem dir no-
mes ©5 la seva bona disposicid per a posar-
se a treballar amb tot delit i entusiasme
sempre que se les demana per collaborar
en glguna obra que s'ho valgui, Sén Mar-
cella Auber de Pons i Gertrudis Millas,

Martt de Riquer (1916)

[Era, dones, amb un elenc format per di-
versos elements de 1"Associacié d’Estudiants
d'Arquitectura, amics seus, 1 aquestes dues
actrius que hem anomenat, que la nit del

divendres de la passada setmana era es-

trenat, a la Sala Studium, Spinozg ¢ els
gentils.

Si hem d’ésser francs, quant a la pre-
gentacid, ens sembld que podia ésser malt
millorada, més gquant a detalls, pero, que
en ¢l seu conjunt. Pel que fa a la inter-
pretacid, es ressenti meoltissim de manca
d’assaigs i d’una direccié atenta. [Entre els
intérprets, deixant de banda les actrius es-
mentades, que donaren proves d’haver es-
tudiat bé llurs papers, hem d’assenyalar el
critic, 1 també autor, Ignasi Agusti, al gqual
ja haviem vist actuar alguna altra vegada
abans i ens corrpbora gque posseelx unes
formidables dots d'actor, en el i‘."ra;.[._'-er_ de Dal-
mau, 1 Josep L. Sagarra i Francese De-
trell, que s’encarregaren dels de Xaumar i
Despuig. _

Després de Spineza i els gentils, ens fou
presentada La Coronela, una gatada sense
consequéncies, amb acudits i situacions ben
comiques, de l'esmentat Ignasi Agusti, que
féu, també, d’actor personalitzant el Gene-
ral, que és el principal de la facécia. Aci
veiérem, igualment, les actrius Auber i Mi-
llas, com d'actor al seu torn, 1 per primera
vegada, Marti de Riquer. Aquests ftres,
Agust{ i Detrell, novament foren els que
anaren més segurs en llur comesa. Quant
a la presenta'ci% i la direccié, hem de fer
les mateixes reserves que sobre Spinoza.

Joan CORTES

RESTAURANT DE LUXE
—Se'ns ha cuit massa. Quin nom li po-
gsarem a la carta?

(New York American)

—Es una comarca molt :ranq:ﬁﬂé, 1 aixd
gue només esta a catorze rals de la ciutat...

(Ric et Rac, Paris)

(¢} Ministerio de Cditura 2006

—Té, la girafa deu tornar a fenir angines.
(Der Koralle, Berlin)
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o —Aqul, Radio ¥*. . Ara sentireu un dis-
curs del ministre d’Afers estrangers, mon-
steur Flandin. ..

(Ric et Rac, Paris)

A L'"APOLO
-—-J-I-I

“Tot per un poble"’ de Ramon
Pons i Tomas Isanda

Tenim noticia que, {_ﬁlfa un quant temps,
quan ¢l panorama politic catala fruia d’un
ambient més oplimista, aquesta produccid
dels senyors Pons i Isanda fou estrenada
en un casino rural Per una colla d'entu-
siastes aficionats del poble, No dubtem que,
entre els devots assistents, Tot per un poble
devia assolir un gran exit; perd tampoc
dubtem gens ni miga que no s’hauria perdut
absolutament res (1 €lS seus autors hi hau-
rien guanyat molt, €ar haurien continuat
completament cleannE uts com tants dlal-
tres dignissims ciutadans, estalviant-se de
rebre els qualiﬁcatlus., l'll::.'I. EEIH& mancats de
rad, que els han d¢sser dirigits per haver-se
atrevit a aquella re-estrena) que la seva
representacié hagués quedat circumserita a
les entitats rurals i Suburbanes, politiques
o recreatives, d'on en mala hora ha volgut
sortir.

Es tan migrada, tan esquifida, tan poca
cosa, en tots els senlits, aquesta pobra pro-
dueceié que divendres a la nit va estrenar
al teatre Apolo una companyia dirigida per
’actor Torrents i en la qual veidrem tot de
cares que feia temps que no véiem en la
nostra escena, que ni, val la pena de par-
lar-ne seriosament.

Val a dir, p_E‘I'E!'. ql-!{: 4 la mateixa alcada
de I'obra es van mostrar les autoritals que
vetllen per nosaltres. Deixant de banda 1’e-
xercici de la censura—trist. i humiliant—,
aquella llotja plena d’inspectors amb el Ili-
bre a la ma per si s'escapava alguna cosa
d’alld que havia estat tatxat i el luxe de
forces a fora i a dintre de la sala, feien
vergonya de debd. Siper un costat aixd ens
exhibia sense cap pudor el seu estat d'es-
perit envers el pafs, per l'altre ens denava
la mida de la seva eapacitat en triar-se uns
enemics tan infeligos com aquesta escarran.
sida criatura que és Tot per un poble,

e B

Karen Bramson

Com James Joyce, Gertrud Stein, Louis
Bromfield i d’altres escriptors no francesos,
la senyora Karen Bramson, danesa, vivia a
Paris, on s'havia instaHat vint anys enrera
i on ha mort recentment.

Abans de fixar-hi la seva residéncia, el
public parisenc ja coneixia Puixanca de rei,
priméra obra d'ynes quantes que .podriem
qualificar de drames ginastics.

Pero la seva obra de teatre més coneguda
és Kl Professor Klenow, creada a 1'Odéon
pet I'actor danés PaulReumert. Actualment,

s

Karenn Bramson

aquesta obra esta incorporada al repertori
de la Comédie Francaise,

Louis Barthou, que apreciava molt 1'obra
de l'escriptora danesa, li aconsellava que es
maturalitzés francesa.

—Aixi—deia, per a justificar el seu ¢on-
sell—tindrem per fi un candidat que valgui
la pena al Premi Brieux. '

Es que el nom de Karen Bramson pot
afegir-se a la llista d’autors que han can-
viat la llengud materna per una d’estran-
gera, com Jean Moréeas i Joseph Conrad,
per exemple.

Altres obres teatrals de Karen Bramson
sén Parmi les Hommes, Une Amoureuse, i
les noveles Nous les barbares, Un réuollé,
Une nuit d’amour, etc.

«lEn totes les seves obres — s'ha escrit de
Karen Bramson — s’alermava una gran gde-
nerositat, al mateix temps gue el desenrot-
llament de tesis filosdfiques per a una més
gran llibertat i independéncia de la persona
humana.n
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BROMES PESADES
—Qui és gue ha fet aixd?
(7,000 New Jokes)

L'ESPECTADOR A MADRID

IEl primer amb qué topa un erftic 1m-
parcial gque pretengui desentranyar les prin-
cipals obres teatrals de la temporada, és
amb la manca de tals obres, d'obres dignes
d’éss5er anomenades obres, de veritables
obres, De qué en direm obres? A les peces,
que no arriben ni a mediocres, amb gué la
turbamulta de currinches es disputen les [li-

i Azorin llegint wla Guerrillay a Milagros Leal, Soleyr
dari i 'empresari Fernando Comas

quidacions per drets d’autor? No, no caurem
pas eén aquesta feblesa de judici. Alld gue
se'n diu obres, veritablement obres, no n'hi
ha. Obres que treguin de la seva postracid
el teatre hispanic, indueixin Ja gent que els
agrada l'art dramatic a assistir a les re-
presentacions en comptes de quedar-se a
casa, i atreguin l'aficié del public ignar,
sense formacid, que prefereix el cinema per-
qué afalaga el seu simplisme i el seu es-
perit infantil, i que no es decideix a com-
partir amb el teatre les pellicules d'impor-
tacié nordamericana o les menys saboroses
de produceio, ja europea, ja espanyola, com
la ‘incomprensible adaptacié de la’ sarsuela
La Verbena de la Paloma, els trets de la
qual, d'una época morta, entre castissos i
insipids, no ens expliquem que tinguin rés
a fer en la pantalla, com no sigui que es
vulgui explotar la. musica lleugera, enjo-
gassada 1 inspirada de Bretdn, com (16, a
Iestranger.

No hi ha obres perqué no hi ha autors?
Terrible interrogant! Siguem sincers (prou
d'empalagosos miraments, funestos per al
teatre espanyol!). No hi ha obres perqué
no es vol o no es desitja que hi hagi autors,
ja que d’aquests pot i ha d’haver-n’hi. N'hi
ha, encara gque amb escassesa de merlot
blane, En dilucidar aquest importantissim
extrem lluitem amb allb—parlant en argot—
que és teatral i alld que no ho és; el con-
vencional 1 el veritablement literari en es-
cena;, €l truc i el que és creacid real i sobre-
realista {com vol Azorin), lirisme, o simple-
ment ¢reaeid artistica i harmonia del real
i del sobrereal. Els directors d’escena i els
empresaris davant 1'obra literaria, trans-
sumpte de la novella, per exemple, del lric
inflis en 1"anéedota, fan una ganyota i diuen
a I’autor d’aquest génere que la seva cbra
no és teatral. Aix{, Dickens, Tolstoi, Cer-

Crisi o agonia?

vantes i altres grans autors no sdn teatrals
per a l'empresari o director de companyia
corrents i que s'acostumen. [Es de justicia
consignar que no és rar el cas del director
artistic que diu aixd amb prou dolor, per-
T’Llé en el seu fur intern ret culte al teatre
dart, 1 no al truc matusser; perd aixd és
poc fregiient. Abunda el qui té un concepte
baix de sostre del teatre, una
idea comercial de ['escena, per
al qui és teatral tot el que
omple la sala, sia afalagant
Pinstint plebeu, sia per mitja
de llums, escenograha, atrez-
zo i cames ben tornejades; o
alld altre que comenca en el
fulletd t.lltte fa plorar i acaba
en l'equivoe groller que aspira
a fer riure, Es clar que per
celebrar el génere, en les seves
facetes diverses, cal que el pi-
blic es trobi en un pla de sen-
sibilitat primitiva, o d'insensi-
bilitat millor dit, que l'impe-
deixi d'elevar-se a les sublims
regions de 1’art pur. Es just
de consignar que hem avan-
¢at molt en alguns aspectes,
colectivament, perd, que en
altres’ hem' retrocedit de ma-
nera indiscutible,

Es recent el cas de Guerri-
lla, d’Azorin. L'autor d'0ld
Spain, Brandy, wmuche bran-
dy, Deoctor Death, de 3 a 3,
La aranita en el espejo 1 An-
gelita volgué lliurar una ba-
talla, com ha dit Antonio de
Obregdn, en el teatre. Fou
pbstinadament rebutjat.” Doncs
bé : Azorin acaba 'd’estrenar
una obra teatral, a gust del
que ¢és consuetudinari, esta-
blert i admeés. Aquesta obra ¢s
Guerridla, Fou un éxit de pu-
blic. Guerrilla satisféu a la
mateixa critica que altres ve-
gades 1’havia rebentat. T Gue-
rrilla, al cap de dos dies, ha
estat retirada del cartell. Per-
qué no hi anava pablic? Aixd ja és una
altra histdria. I si €s aix{, per qué no hi va
el public?
~Hi ha molt a parlar sobre aixd, i ho
farem en un altre moment, L’ofensiva dre-
tista s’exercita també en el teatre. Elg re-
presentants de 1'esperit feudal i levitic s’han
proposat de moralitzar i edificar la gent des
de l'escena i posen a l'index |’autor que no
figura ‘en llur confraria, o M’autor que, a
Pinrevés del currinche corrent, deixa d’ésser
inofensiu perqué fa sentir i pensar. D’altra
banda, tenim, com causes determinants de
la erisi, el cinema i, sobretot, 'allunyament
del teatre dels escriptors de primer ordre.
Ouan no se'ls tanca el pas en la mateixa
duana de la censura comercial de 1'empre-
sari, i triomfen com Azorin en Guernlla,
'obra és retirada dels cartells, cas que re-
sulta desconcertant. :

Queda €l cinema, com causa de la erisi
teatral i rival abassegador del teatre, Perd,
és gque mereix triomfar del cinema un teatre
que 1i és inferior en inventiva, fantasia
creadora, ambicié artistica i dinamisme?
(Fuan es vulgui oposar teatre a cinema,
que alld que s'oposi sigui veritable teatre.
l queda, a més a més, la perversid escénica
de qué és responsable astracdn sense en-
gruna d’enginy, corruptor del gust del pu-
bli¢ i atent a la taquilla, com si es tractés
d’un negoci qualsevol i que no té res a veure
amb 1’art. :

D'aquests i d’altres punts serd avinent
de parlar a mesura- que l’actualitat teatral
hé requereixi, De 1'actualitat d’un geénere
que uns diuen que estd en crisi i gue hi
ha moments que;, si no s'hi posa remei,
sembla esgotar-se i agonitzar.

Joan GUIXE

Madrid, febrer,

El rebesnét de Rockefeller juga en un
parc de Nova York,
(Nebelspalter, Rorschach)

—Vols ballar aquesty rumba amb mi,

Maria? :
(The New Yorker)

PRIORITAT

—Si, perd la meva senvora estd emba-
rassada....

(Marianne, Paris)
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—EIl seu_vesiit, em penso, senyora...

(Ballyhoo, Nova York)
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LES LLETRES

AVUI COMPLEIX 75 ANYS

Lou Andre

[Els agraits lectors i els amics de tots els
paisos civilitzats tributen merescut homenat-
ge a Lou Andreas-Salomé que avui fa se-
tanta-cinc anys. Agquesta dona és la repre-
sentant d'una &poca que avui — dissortada-
ment — comenga ja a pertanyer al passat,
puix que una crisi economica mai vista ens
ofega, canviant la fa¢ de la terra. Lou An-
dreas-Salomé és abans que res una dona ben
europea, en el sentit més am.
ple d'aquesta paraula. La seva
famiflia descendeix d'uns hu-
gonots francesos i d’avantpas-
sats alemanys. Va néixer ella
a Sant Petersburg, essent filla
d'un general rus. Els seus
interessos intellectuals molt
aviat despertats la portaven
cap a l'estudi; cal no oblidar

ue, en aquell temps, aquest

esig era una <osa inaudita
er a una noia de «bona fami.-
ﬂa burgesan. Va anar, doncs,
a. Suissa, on estudiava — a
Zurich —, filosofia de la reli-
gi6. Es posa en contacte ben
aviat amb l'idealista més gran
que ha viscut sebre lg terra:
Malvida de Meysenburg, les
Mempries de la qual van in-
fluir tant sobre el jove Nietz-
sche i que va tenir aquella fa.
mosa amistat amb Romain
Rolland, estudiant, a Roma.
Fou Malvida qui la presenta
a Nietzsche, amb la qual s'a-
mistaren aviat; amistat molt

significativa a ambdés i
per la qual Nietzsche — al-
menys durant els primers

mesos — es  mostrad agraid{s-
sim (1). Després de pocs me-
505, els dos amics arribaren a
una separacié definitiva, de la
ual almenys Nietzsche va so-
rir extraordiniriament.

[Elisabeth Forster-Nietzsche,
la germana del fildsof la qual
va morir fa poec, a l'edat
de gairebé noranta anys, s'ha
cregut en 'obligacid de xerrar
molt sobre les causes d'agues-
ta separacid; en canvi, Lou
Andreas-Salomé ha observat
sempre un elegant silencia enmig de tan
violentes polémigques dirigides contra ella.
Aixi, potser no trobarem mai un aclariment
d'aguell conflicte ; podem afirmar, perd, que
ensems amb Ia baralla amb Wagner i la
pérdua de l'amic d'infancia Erwin Rhode,
era la separacié d'aquesta gran dona un
dels majors sofriments de la vida de Nietz-
sche. Es commovedora la lectura d’aquella
tragica carta en la qual & gran filosof re-
i)rﬂt‘.{a a la seva germana, anys després de
a separacid amb Lou, d’haver-lo obligat
a barallar-se amb aquella amiga i amb Paul
Rée ; tots dos foren persones amb les quals
ell podia enracnar de gust sobre fot el gque
lYinteressava en el més profund ‘de la seva
anima. Encara que ne puguem coneéixer les
causes del «conflicte entre aquesta dona ex-
celsa i el filbsof, podem dir que Elisabeth
Férster-Nietzsche va fer un mal servei al seu
germa, quan no va estalviar cap mitja per
tal de produir la separacio.

11

La seva amistat amb Nietzsche permeté
a Lou Andreas-Salomé de publicar ja en 18gy4
un ‘llibre, Fr. Nietzsche 1 les seves obres
(Viena, ed. Konegen), que: per primera ve-
gada distingia fases ben marcades en el pen-
sament de 'autor del Zarathustra. Aquell
llibre collocd d'un cop Lou Andreas-Salomé
cenmig de la violenta polémica que s'havia
dedlarat entorn de la filosofia nietzscheana.

Quan Lou Salomé coneixia Nietzsche, no-
més tenia vint-i-un anys; Uns cinc anys més
tard, es casa amb el professor Andreas,
orientalista berlinés amb el gqual vivia en
el Grunewald ; vaig tenir ocasié de visitar-
1'hi, en la seva torre Waldfrieden («Pau de
la Selvan), fins que va seguir el seu marit
a Gottingen, on aquell obtingué una catedra
de llengiies orientals que ocupa fins a la
seva mort, ocorreguda en 1g30.

La vida de Lou Andreas-Salomé fou, sens
dubte, una vida molt rica; rica en via%es
a travis de tots els centres culturals d'Eu-

ropa: Paris, Viena, Berlin, Rissia, etc.; -

rica en productivitat literaria i rica sobretot
en ¢l contacte i en el comerg amb els grans
esperits de la nostra época. De les seves

obres, hem de mencionar aquelles que va.

escriure a fi de segle i els anys que prece-
diren la Guerra Gran. El seu llibre Les figu-
res femenines d’Enric Ibsen (18g2) va me-
réixer sobretot 'agraiment de les dones que
comencaven tot just de compendre que velia
dir per una dona actuar amb llibertat i res-
ponsabilitat, La seva narracid Ruth (18035)
va fer gran impressié 1 descrivia el desen-
volupament d’una orfe per a la qual 1'ideal
del pare estimat estd personificat per un pro-
fessor i educador seu. Ruth posseeix aquella
mena tan perillosa de "amor que parla aixi
a 'estimat : «Tal com jo et vaig imaginar,
aixf has d'ésser i no d’altra manera. El
mesuro amb el meu ideal més alt, i llastma
de tu si no li pots correspondre !n La pres-
cripcié d'un Schleiermacher : ano t'has de
formar cap ideal, sind estimar 1'home (o la

. Lou
| aquest poeta, mort tan prematurament, pu-

PER A FOTOGRAVATS, LA CASA

as-Salome

dona) tal com és», és el pol oposat d’aquesta
mena d’amor idealitzat que la poetessa va
posar a la base de tota una série de narra-
cions :  Fenitxka, Un excés de sentiments,
D’una anima estranya, etc. En els volumets
de contes Im Zwischenland (més o menys:
En el pais fronterer) i Fills de 1'home, 1'au-
tora intentd penetrar en la vida tan plena
de pressentiments dels darrers anys de la
vida d’infant, scbre la qual la maduresa co-
mencant de la vida de dona treu ja alguns

Lo Andreas-Salomé

raigs de llum. En els seus poemes Rodinka
i Folga, Lou Salomé es mostra agraida en-
vers la seva patria russa, per la qual els
seus multiples viatges i van despertar noves
nostalgies. Els russos ]i semblen ésser un
poble més natural, més profund i mes huma
que tots els altres. Va visitar també Tolstol,
el qual 1a volia retenir d'anar a festejar la
wsupersticiosan festa russa de les Pasglies
asota el poder de les campanades de Moscun,
amb el seu marit i amb el gran poeta Rainer
Maria Rillke. En el magnific llibre en el qual
Andreas-Salomé dedica un record a

blica una série de cartes de Rilke; en una
de lés seves lletres, el poeta li declara que
només una sola vegada va aviuren de debd
la migia de la festa de Pasqlies : al seu cos-
tat, ‘a Mosecu,

IT1

Si el gran psicoleg Nietzsche marca el co-
mengament de la vida inteHectual de l'es-
criptora, el final de la seva activitat esta
completament sota el signe d'un altre gran
psicoleg : Freud, el creador de la psicoana-
lisi. En el seu llibre tan bonic Dank an Freud
(Gricies a Freud) li va retre un hﬁl’ﬂ&ﬂ_ﬂt%&
quan aquell compli setanta anys. Des de la
declaracié de la Guerra Mundial, Lou Sa-

lomé es dedica dnicament i exdusivament
a la psicoanalisi, encara que no s:g_I{‘ln dei-
xeble wortodoxan del mestre vienés. Fa cine

anys, em va escriure ja: «He deixat ja.com-
pletament d’ésser escriptora; ara, ja nomes
soc psicoanalista,» |
Si volguéssim caracteritzar en una sola
frase tota la personalitat de Lou- Salomé,

| podriem dir que la seva creacié artistica 1

filosdfica no poden ésser separades de la seva
personalitat, tan marcada. Amb aixd, hem
assenyalat també els seus limits, si hom vol ;
hem ecaracteritzat també, perd, tot l'encant
del seu art i del seu esperit. Ella va saber
representar el tipus intellectual de la dona
en una época en qué altres dones, més dures
i més unilaterals a conseqiiéncia de la Nuita
que havien de sostenir, més aviat varen per-
judicar involuntariament e concepte de la
dona que treballa inteHectualment.

Lou Andreas-Salomé avui ja nomeés tin-
dria un desig : veure divulgats els nous en-
senvaments psicoldgics no tan sols entre al-

uns individus privilegiats, sind arribats a
ormar part del patrimoni comd de les mas-
ses i de les nacions, que avui dia necessita-
rien encara més la psicoandlisi que els indi-
vidus. Per a tothom, Lou Salomé podria és-
ser no sols una escriptora i pensadora de
mérit, sindé que podria encarnar el model de
'wartista de la vidan: la personma que sap
transformar adhuc la seva vida en una obra
d’art,

Doctora HELEna STOECKER

(1) Alguns han acusat Lou Andreas-Salo-
mé d'haver causat la malaltia de Nietzsche,
acusacid absurda.—Nota de la Redaccid.
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‘mallorquines, tanmateix, observem una pla-

MIRAIDR

UNA COL-LECCIO MALLORQUINA

“Les Illes d’Or”

L’ilustre fildleg mallorqui Francesc de B.
Moll que, continuant la immensa tasca de
mossén Alcover amb un coratge i una auto-
ritat ‘admirables. ve publicant tota mena de
treballs erudits sobre la nostra llengua, em-
prangué, fa dos anys, Ja tasca de dirigir una
coHeccid literaria, "de caracter popular, on
incloure obres mallorquines gontemporanies,
Ultra 1'innegable bon gust de la presentacid
dels volumets, la personalitat d’aquesta bi-
blioteca Les Illes d’Oy ens assegura un cri-
teri de seleccib rigid i rigords i una depurada
revisié linglifstica, que realment no s’han vist
decaure en ¢ap dels deu volums publicats fing
4 la data,

Pels deu volums publicats i pels que s’a-
nuncien podem deduir que la biblioteca Les
Illes d'Or compren tres dneres d'obres. El
rri"mer consisteix en 'edicid d'escriptors ma-

‘llorquins del segle passat, capdavanters de

la fatnosa escola mallorguina gue ocupa un
lloe tan alt en la Renaixenga; el segon en
la publicacié d'obres literdries d’escriptors
mallorquins vivents, i el tercer en assaigs
histérics 0 erudits sobre temes balears.

El primer d’aquests aspectes fou ¢l que
obr{ la biblioteca amb la publicacié de tres
comédies d’En Pere d’A; Penya (1823-1906).
Aquestes comédies: El cordé de la wila
(1863), Un criat nou '{13912'5 La peste groga ;
pega burlesca composta d'afegitons bosquet-
jats del natural, com a memoria de la febre
amarilla de U'any 1870. Sén unes gracioses
comédies de costums, de gran valor pel llen-
gduatge Pnpular depurat en qué estan escrites,
Pere d’A. Penya apareix com un satirista
molt de 1’¢poca, sempre de bon gust i sense
complicacions, Observem que la darrera de
les comédies publicada ep aquest volum té el
mateix to i fins 1 tot g'hi esdevenen escenes
semblants a la que narra el periodista con-
temporani Robert Robert sobre el panic que
s’empara dels barcelonins quan la mateixa
pesta i1 les ridiculeses que feren. .

Un altre encert de la biblioteca Les Illes
d’Or ha estat el de publicar les poesies d’En
Pere Orlandis (1864-18g7), dificilissimes de
trobar en llur edicié primera, limitada i total-
ment exhaurida. D'una antiga i rica familia
mallorquina. En Pere Orlandis escrivi nomeés
onze poesies exquisides i elegants, de caire
popular algunes d’elles; que recorden—i su-
peren—algun assaig de Mila i Fontanals en
aguest génere, Cal remarcar la puresa, cor-
recciéd i1 gracia del llenguatge de Pere Or-
landis. :

El volum que inclou tres Nowveleles ine-
norguines d'Angel Ruiz i Pablo (1865-1927)
és, principalment, una bona mostra del par-
lar menorquf, ric i pintoresc, Els assump-
tes; ultra aixd, de les noveHetes son reeixits
quadros de costums on ’humorisme és d'una
qualitat excellent i drriba a moments feli-
cfssims. La nota trista i sentimental con-
trasta fortament amb el to general de les
narracions, sobretot al Viaige tragic de
Pamo en Xec de S’Uasira.

Dues rteedicions ha fet la biblioteca ILes
Illes d’0r que completen la seva tasca en
el que hem anomenat primer aspecte, que
sén la de la Corona pollica que dediquen
a la Mare de Déu de Lluch en el cingquanie-
nari de la seva coronacid pontificia els poetes
de Mallorca, que fou publicada per primera
vegada el 1834, 1 Ia de les Primeres poesies
de Costa i Llobera, que ¢és reedicid del vo-
lum Poesies aparegut el :333.

L.a biblioteca Les Illes d4'0Or ha tingut
la wirtut, amb les esmentades reedicions,
de reivindicar V'exceléncia i el nombre de
les produccions que integren el ric fresor

literari mallorqui, i ha vingut a facilitar-nos

edicions d’obres gue d’altra manera no hau-
riem pogut assaborir*ni estudiar,

LT

Pel que fa a la publicacié d’obres literaries
d'escriptors mallorguins vivepts la biblioteca
Les Illes d*Or seﬁﬂﬁix la, s8va tasca en tots
els aspectes; aix{ ens ha, ofert prosa lite-
riria de tipus novelesc amb La minyonia
d'un infant orat de mossén: Lloreng: Riber,
que fou escalentment comentada des d’a-

uesies mateixes columnes per Josep Maria
apdevila ; poesia amb el llibre Rosada de
Bartomeu Guasp, gque Eetja amb segurefaf
els camins fressats per l'escola mallorquina ;
1 teatre amb l'edicié de La cangd del mar
i Un allot de barca, comédies d'En Gabriel
Cortés.

Dintre del caricter d’assaig hem de re-
marcar l'exceHent estudi técnic militar del
tinent coronal Miguel Ribas de Pina sobre
La mﬂhqm‘s.ta de Mallorca. Amb una. docu-
mentacio histdrica completa i solvent i exer-
cint-hi una critica aprofundida i severa, i
amb un coneixement topografic exacte. Ri-
bas de Pina ens ofereix un estudi definitiu
de la gesta de Jaume . Estudis com aquest
en manquen per molts fets d'armes de la
nostra historia.

Finalment, cal remarcar el primer volum
de Ca_ﬂpmw populars mallorquines recollides
pel director de la biblioteca En Francesc
de B, Moll. S56n unes 450 corrandes de femes
amorosos ben ftriades entre el gran nombre
que conserva el le mallorqui; molies
d’elles es conserven o tenen paralels en
d’altres del Principat i de Valencia; en les
cidesa que no és gstensible en les d'acl 1
més velat el sentit humeoristic i xiroi que
apareix ¢én moltes de valencianes.

% & #*

Després dels deuy volums publicats, que
sén els que esmentem, la biblioteca Les Illes
d’Or n’anuncia quatre més: els segons vo-
lums de les Cangons populars mallorguines
i de les Comédies de Pere 4’A. Penya, un
assaig biogrific de Bartomeu Torres sobre
Costa i Llobers, i 1a Histdria de la conei-
xenga geoldgica de lilla de Mallorca de
B. Darder Pericas,

Desitgermn veure'ls publicats aviat i gque
la bella biblioteca quina continuil amb
el mateix ritme de seleccid i cura que ha
sempre presentat i a2 ¢l piblic del Prin-
cipat demostri per ella més interés del que
fins ara ha manifestat.

= Maxri pe RIQUER

13-11-36

El llibre espanyol a Lisboa

L'exposicié del llibre espanyol a Lishot
dura una setmana sencera, 1 fou particular-
ment notable perqué 1'Estat espanyol fa rela-
tivament ben poc en favor de la literatura.
Es clar que el seu cas no és Gnic, sind que
en aquesta actitud sén molts els [Estats que
se li podrien comparar, els quals no sem-
blen haver-se adonat del mitja de propa-

anda que és el paper imprés. Quasi podria
dir-se que només s6n les dictadures, de dreta
o d'esquerra, que desenrotllen magistralment
tots els mitjans de propaganda, i entre ells
el de la literatura. Es que, en definitiya,

Cartell A \Eduarde Narbona

els Estats s'interessen molt poc per la sort
de la literatura. L'escriptor, passat l'estret
cercle literari al qual estad adherit, i que so-
vint ¢s encara més circumscrit del que es
creu, esta condemnat a una anonimitat que
només en alguns casos és corregida més
tard per la historia. No és pas precisament
un honor per a les noves republiques d'Eu-
ropa no haver canviat, o no haver procurat
canviar — en llur majoria — aquest estat de
coses.

Almenys per aixd, actes com ['exposicio
de llibres de Lisboa mereixen ésser presos
en consideracid i que se’ls dediqui algun co-
mentari. Per bé que aquestes exposicions
no podran donar mai un panorama complet
de la vida literaria d’un pais, si més no,
presenten una seleccid, que si és feta apro-
piadament i amb habilitat, pot fer grans
serveis.

Prescindint del fet de les restriccions de-
dudes a circumstancies especials, la situacié
politica de Portugal no permet ni tan sola-
ment 1'exposicié de llibres de tendéncies po-
{tiques esquerranes, © esquerranes simple-
ment — de manera que per Lisboa corregue
la frase que una part de l'exposicié era Vi-
sible a la frontera —, cal convenir que, en
'essencial, 'erganitzador de 1'exposicid, Ra-
mon Martinez Lépez, compl la seva comesa
amb molt d'encert.

Martinez Lépez, catedratic de 1’'Institut
Lspanyol de Lisboa, és originari de Galicia ;
per aixd se'n podia ‘esperar un esperit de
comprensid de les particularitats de litera-
tures altres gue la castéllana del territori de
la Republica 'Espanyola, L

Malgrat aixo, la produccid literaria de Ca-

—1] en aquest viatge circular no passem
per cap pais on pugui perfeccionar el meu
esperante?

(The New Yorker)

talunya i de Galicia no ha tingut gairebé cap
representacid en 'exposicié de Lisboa. ‘Era,
més qué altra cosa, una exposicié del llibre
castelld. Es podria dir que no era massa
facil atorgar un gran espai a Catalunya en
una exposicié de 8,000 volums; perdo nom-
broses cases editorials radicades a Catalunya
hi prenien part: Araluce, Baudelot, Bosch,
Cientifico-Médica, Casals, Dalmau Carles,
Gili, Juwventud, Labor, Montaner i Simon,
Magister, Marin, Montesd, Pubul, Salvat,
Seguf, Seix, Sopena, Usén... A més a més
d'aquests editors i dels de Madrid, expo-
saren algunes cases de Bur-
g0s, Santiago, Saragossa, Se-
villa, Valéncia i WValladolid.
Algunes llibreries de Lisboa
exposaren obres espanyoles, 1
Adhuc algunes que no estaven
representades en l’ex?ﬂsici-ﬁ.

El cop d'ull de l'exposicid
era excellent, i els magnifics
locals del consolat general
d’Espanya contribuiren a la
seva solemnitat. Ja fou so-
lemne la inauguracio, feta per
{’ambaixador de la Repiblica
Espanyola, senyor José Jun-
cal, i en preséncia del presi-
dent de la Reptiblica Portu-
guesa, el ministre d’Afers es-
trangers i altres autoritats por-
tugueses. Per la seva banda,
I’'ambaixada, el consolat gene-
ral 1 la representacié comer-
cial atengueren molt bé els in-
vitats amb lurs explicacions
sobre 'exposicid, Per part por-
tuguesa, comengant pel ma-
teix president Carmona, eri-
daven poderosament l'atencid
les edicions barates de clas-
sics, que la produccié biblio-
grafica portuguesa desconeix.

Una de les coses que do-
naren meés aparenga a l'expo-
sici, és que dels llibres gai-
rebé no se’n veia més que la
relligadura, excellent ¢n la
major part dels casos. No hi
havia potser una dotzena de
llibres que estiguessin oberts.
Si es prescindeix, doncs, de
I’acurada presentacié dels lli-
bres exhibits, pot dir-se que
Peficcia literaria de I'exposicio. ha estat
migrada, tant més que, tractant-se d'una
exposicié i no d'una venda, era impossible
adquirir-hi cap obra.

Faltaven completament els representants
de la jove literatura, Un volum de Garcia
Larca era una excepci6. 1 també faltava al-
gun escriptor en el comité. Tampoc no hi
havia escriptors entre els vuit conferenciants
que, en castella i en portugués, parlarén du-
rant la setmana de l’exposicié davant un
piblic molt nombrés i molt atent.

Els temes de les conferéncies eren tots de
sran interés, encara que els conferenciants
fossin d’una valua no sempre igual, Ens
limitarem a esmentar la conferencia del se-
nyor Pere Font i Puig, catedratic de la
Universitat de Barcelona, gque pronuncia,
sense quartilles al davant, un discurs de gran
estil, amb trets filosdfico-literaris de molta
nri?inalitat i profunditat de pensament. Cas
rarissim en una conferéncia, en acabar l'o-
rador, el ptiblic li demana que seguls par-
lant. De tota la setmana del llibre espanyol
a Lishoa, 1'éxit de la conferéncia del senyor
Font i Puig ha estat el mes gran.

W. M. ULLMANN
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Eo aguesta EXPOSICIO hi trobareu un
espléndid dormifori, un despatx auster
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Les Exposicions

Pere Nubiola

L’exposicié que el doctor Nubiola ha inau-
gurat a les Galeries Syra ¢és una pura ma-
nifestacid d'aquests contrastos que ilustren
amb sal i pebre la nostra vida. L’expositor
és Ialtre jo d’ell que la gent pot imagi-
nar-se, Atret amb una enorme forga per les
tendreses i pels acords d'una paleta subtil-
ment prima, el doctor Nubiola aconsegueix
donar un calc exacte a la seva sensibilitat

perqué els dos autors darrera la interpre-
tacio d'una tnica naturalesa evidencien gue
hi caben diversos pols sense la temenca de
la mutua repulsié. Mombri és un perfecte
paisatgista i Ventosa un altre perfecte pai-
satgista, que abocats als mateixos horitzons
sempre s'acordaran tot i que tiren per car-
rers diversos. Dintre la mateixa essencia,
Mombri és el calculador, el subordinat in-
teligent a la memoria vuitcentista, mentre
que Ventosa és ["impulsiu, 'accié constant

I Ventosa — L!'Olivera

i fer compendre la seva manera de veure
la pintura, Francament, no reix en altra
cosa sind en aquest meérit d'expressar sense
entrebancs la personalitat. Hem de creure
que ¢és precisament aixd el que vol

J. Ventosa

L’exposicié que Ventosa celebrava 1'any
passat enmig de la joia general dels amants
de la mostra pintura podia servir per a pre-

i dinamieca, la fluidesa, V'entusiasme sense
contencid.,, Tot 'aixd amb un ofici, com
déiem, molt més depurat, ha fet que l'ex-
posicié de La Pinacoteca pugui assenyalar-
se com una de les eminents que la tempo-
rada ens té reservades i que sigui possible
la contemplacié d'unes teles tan definitiva-
ment encertades com la num. 8, Barragues
de Montjuic, doble prodigi d'esperit i de
paleta, la’ nim. 5, la ndm. 11, L'Olivera,
18, 19, ete.

Joan Commeleran — La Diagonal

sentacié. El pintor havia defugit les ocasions
de donar-se a conéixer publicament en estat
de formacié, Aixf, tot i que lg qualitat d’a-
quell esdeveniment fou de la: bona, s’ha
d’admetre com a presentacidé. Mancava que
Ventosa en l'exposicié d’aquesta temporada
ratifiqués les bones impressions que ales-
hores suscita. ;

Efectivament, ha estat aix{, El pintor ha
pres l'alternativa amb l'aquiescencia gene-
ral, enmig d’un ambient tgue troba just 1
merescut el rapid ascens de l'artista que,
sense impaciéncies comprometedores, ha sa-
but esperar a exhibir la seva tasca el mo-
ment artistic precs. 3

La vintena de teles exposades a La Fi-
nacoteca no son cap extensidé de la perso-
nalitat del Ventosa de l'altre any, Emparat
a Dombra de la mateixa font ideoldgica,
"inica cosa que de nou podria retreure’s €s
la superior qualitat técnica, en la qual s’ad-
verteix que la traga s’ha identificat plena-
ment amb Ta concepcié i que li rutlla pels
viaranys que ’esperit li imposa per tal de
treure partit d’allé minuciés i detallistic que
tan reeixidament li complementa 1'obra.
Aquest esperit aludit recolza fermament,
s'obre d'una manera molt més espléndida
encara, en llideari de Ventosa. El delit de
prosseguir 1'escola paisatgistica auténtica-
ment catalana representada per Marti 1 Al-
sina. En aquest procés, Ventosa no es troba
ben bé sol. :

Hi ha també Mombri que empaita ¢l ma-
teix argument abandonat des de la mort
d’aquells mestres. Aquesta doble coinciden-
cia, lluny del gque a primer cop d'ull pot
semblar, no fa mé que enaltir la bellesa
de 1a idea i les seves grans possibilitats;

() Mipisterio de Cultura 2006

Planas néri;

Les dues sales de Can Parés estatgen 1'a-
hundosissima produccié de Planas-Doria,
exactament setanta teles., Tota una invi-
tacid, doncs, a meditar-les des del punt de
vista de l'esforg fisic i moral.

El pintor en cap instant no déna mostres
de la fadiga gue en algun d’aquells dos
estats podria facilment suposar-se. Planas
Déria es refresca en cada quadro i en cada
un patentitza la seva superba predisposicid
a captar-ne la simpatia epidérmica, la sem-
blanga elemental. No refugiat en els dificils
avantatges de la pintura profunda, siné de-
cididament inclinat a Heugers comentaris so-
bre 'objectivitat pura, el pintor aconsegueix
una mitjana beona gque es paladeja amb la
mateixa satisfaccié d’una literatura descrip-
tiva, apta per a [lectors lexigéncia dels
quals no reclami altra cosa que veure-hi
clar de primera  intencio.

J. Commeleran

El pintor Commeleran es presenta aques-
ta vegada des de les Galeries Syra com a
intérpret d’obres’ menors de remarcable
valor.

Commeleran ha transcendit a realitzar uns
dibuixos personals, que tot i no arribar a

les conquistes de la paleta, sobrepassen de |

molt Ia intensitat que hom acostuma a
treure de la limitacid del proeediment.

En ells existeix ]’esperit eondensat d'un
pintor especial que tot ho subording a la
recerca de |'ambient.

Per aix0 en aguests dibuixos no cal bus-
car la filigrana del preciosista, ni un ofig
de dibuixant depurat. Com déiem, ¢és un
avant-goi! de 1la seva pintura, en molts ca-
s0s més reeixit encara :i;.:e algunes de les
teles gque Commeleran - pintat. Alguns
dels aspectes urbans que exposa, el retrat
de tres nens 1 uns apunts de dona a la
mina de plom, sdén obres excelentissimes

ue poden representar feligment la sensibi-
Iitat d"aquest jove artista.

Exzic F. GUAL |

PROJECTOR

I Salé de Decoradors
- Catalans

En estat forca avangat les obres d’habili-
tacié que el Foment de les ‘Arts Decoratives
realitza en la ctiipula i pisos superiors de 1'edi-
fici del Coliseum, s’ha pogut ja fixar una
data oficial d’inaugurgcid, esdeveniment del
qual es valdrd la susdita entitat per a obrir
les portes a l'interds piblic.

En la segona quinzena del proper mes
d’abril quedara instalat en aquell local el
Primer Salé d’artistes Decoradors Cata-
lans. Aquest Sald, que; salvant les propor-
cions, s’inspirara en la trama que serveix
per a muntar els francesos, no solament
exposara un nombre important d’instala-
cions d'interiors elabordls expressament per
aquesta manifestacid, $iné que estendra el
gseu’ contingut fins a exposar els treballs de
tots els ﬂﬁ{‘.iﬂ d’art collaboradors i empa-
rentats amb la decoracio.

La magnificencia amb qué les obres es
porten a4 cap és un presagi de la qualitat
gue els salons adquiriran, prometedors de
poder contemplar l'esfor¢ que en el sentit
de la serietat s'ha vingut fent a Catalunya
en 1’art de ’agencament, i prometedors tam-
bé d'un ampli renaixement per als oficis
d’art al nostre pais, mereixedors d’aquesta
atencié per tal que puguin tornar a fer-se
amb aquella seva prestincia del segle passat.

Reaparicié d e la revista « Axt»

Després d’un batibull d’ordre diguem-ne
inteérior, afectant les Exposicions de Pri-
mavera 1 la revista Art, s’ha aconseguit
endegar ambdues coses. _

Per a finals d’aquest mes esta anunciada
la regparicié de la revista A»t dirigida per
Josep Maria Junoy. Les noticies que en
tenim a hores d’ara, la seva divisié en sec-
cions d'un alt interés artistic general, el
nom dels seus coHaboradors, ete., fan creure
que la seva nova etapa conslituird un esde-
veniment recensionista de primer ordre.

IGal eries d’Art
S YR A

PRESENTS D'ART I QUALITAL
BODES, FESTES ONOMATIOUES, BATEIGS. ETC,

pERE N H BI OLA [ _pfnfurﬂ J
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( enire Rambla de Catalunya 1 Balmes )

MARCS - GRAVATS -« MIRALLS | MOTLLURES

J]. MENSA-SALAS
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L'EPOCA DELS QUATRE GATS

Dibuixos de Ricard Opisso

Ricard Opisso ara que no fa; com abans,
una mena d’exposicié setmanal a les planes
arnades de L%Esquella, ha adoptat el bon
costum de celebrar-ne una, gairebé tots els
anys, en una o altra sala d'exposicions bar-
celonina.

Abans, regirava continuament les carpe-
tes farcides d’apunts del natural, cercant
la documentacié que li_havia de permetre
poder conjuminar una d’aquelles dobles pa-

Qe Canals i Nonell, per Opisso

g

gines de L’Esquella que esdevingueren fa-
moses i que popularitzaren el seu nom 1 el
seu art arreu de Catalunya. :
Aquelles planes, evidentment, eren bormes.
Resultaven d’un sabor barceloni delicigs.
Hi havia humorisme, que la major part de
les vegszades era de la béta del ranc, que
vol dir del bo. Eren plenes de moviment.
Opisso es revela aleshores al public profa—
als entesos no els va venir de nou—com un
dibuixant remarcable, un mestre en l'art
dificilissim d’encabir gentades en l'espai li-

Picasso,

Sote, Casagemes i

Opisso, per
Opisso

mitat d'un full de paper Lanson i de ferdes
viure, movent-se com si circulessin pel mig
del carrer. i

Els que tenen nocions de dibuix saben
de sobres que ung de les modalitats mes
diffcils de 1'ofici és la de la composicio, Ara
bé : ultra aixd, Opisso donava expressio a
les figures; les feia bellugar dins una 10-
gica de conjunt; les movia en un ambient
determinat, i el tot era la plasmacié d’una
escena barcelonina, amarada de vida i de
frescor. 18

A més, les seves composicions ereén re-
soltes amb un estil personal. Els que, com
hem dit, coneizen l'ofici, saben prou bé el
cimul de dificultats que cal véncer abans
de reeixir, en una composicié d’aguesta
mena. El piblie profa, que no podia copsar-
les, n'esdevenia meravellat d'instint. Entre
aguell, Opisso conquista el sobrenom de
wdibuixant de les multituds», i entre els
entesos, el de mestre en l'art de la com-
posicid.

Una de les épogues més brillants de la
xaruga Esquella fou, justament, aquella du-
rant la qual hi aparegueren, setmana dar-
rera setmana, les seves dobles planes. El
ptiblic, els divendres, arrabassava el ‘ve]]
setmanari de les mans dels venedors i el
primer que feia era obrir-lo pel mig, per
tal de contemplar els dibuixos d'Opisso.
Els quiosquers, en penjaven rastelleres pels
quioscos. De seguida es formaven grups
que, després de contemplar-les, les comen-
taven amb elogi.

Opisso fou, durant uns anys, el cronista
grafic més notable de I3 vida de Barcelona
i dels costums barcelonins. Cal dir, perd,
ara gue ve a tomb, que el seu art sempre
ha estat marcat per un séc barceloni molt
acusat. Aquest ha estat ,un dels enecants
principals dels seus dibuixos.

Quan deixa de publicar dobles planes a
L’Esquella esdevingué expositor de sala.
També, doncs, les regirava les carpetes cﬂae-
nes. Perd si sbans ho feia per a trobar
un document gque volia aprofitar, adaptant-
lo a una composicié determinada, ara hi
cercava l'escena, 1'apunt. la composicid exe-

cutades espontiniament davant el model,

sense cap mania o preocupacié utilitaria.
Els que coneixen l'ofici saben també per-
fectament i per experiéncia, la diferéncia
enorme que hi ha entre fer una cosa pen-
sant que ha d'ésser aplicada, i deixar circu-
lar liurement el llapis damunt el paper,
amb llibertat absoluta.

Opisso, que s'havia revelat com un mes-
tre de la composicit, es reveld aleshores
com un dibuixant solid 1 mass{s. [Els seus
dibuixos, diguem-ne d’exposi-
tor, tenien un gruix, una forga
i ung solidesa molt superiors
als de les composicions publi-
cades abans als setmanaris ca-
talans,

Si, en aquests darrers, Opis-
so es manifestd com un €os-
tumista admirable, en aquells
altres palesd que era un dibui-
xanl comparable als millors
d’Europa. Aquesta constatacid
calia fer-la. Ara Opisso ha
obert una exposicio a can Re-
nard. [Esth composta per una
collecci$y de retrats dels artis-
tes que eren assidus dels Qua-
tre. Gats. Jo crec que aquesta
exposicid, entre les moltes que
ha fet Opisso, ¢s la miller de
totes,

Tots els dibuixos que hi ex-
posa sén bons de bo de bo ; al-
gun, per exemple aquell en el
qual sén representats el pin-
tor. Canals 1 la seva muller,
amb un fragment del retrat
de Miquel Utrillo damunt ¢ls
seus caps, té el gruix d'un
guadro. Aquell altre en el qual
hi ha retratat Ricard Canals,
Isidre Nonell, lluint el tipic
xamberg de l'tpoca, i1 el pin-
toresc vestit de montmartrois,
és magnific.

Agquesta exposicié de 1'Opis-
so esta formada per un <on-
mo~ - juant de 37 dibuixos. Ara be,
2owmesr= A cada gquadret hi ha repre-

sentats un o diversos perso-

| natges remarcables de l’a‘éipuca. Des del Peius
I

Gener dels grans dies, quan feia el que
en podriem dir de conseller aulic de Sarah
Bernhardt, fins al mateix Opisso, passant
pels germans Soto i En Casagemes, el se-
nyor Alexandre Riera, el de les barbes flu-
vials i 1'aire de gran senyor; els germans
Reventds, En Picasso, els tres mosqueters
Utrillo, Rossinyel i Cases; En Meifrén,
I’Anglada i en Mir; U'hostaler i fundador
dels Quatre Gats, Pere Romeu, 'home dels
utxineHis 1 de les armilles de crocant; En
Morera, els Pitxot i el pintor Regovos; en
Ricard Canals, Josep Maria Roviralta, i
I'incommensurable Manolo, vestit de pinxo i
lluint un bigoti molt divertit. Als que el co-
neixen d’ara, amb ] seu aire de rector pan-
xa-contént, els fard moolta gracia aquest al-
tre Manolo embigotat, fet un baranda au-
téntic, |

L exposicié és molt bona, ja ho hem dit;
la millor de totes. Els dibuixos son  esplén-
dids, 1 tenen, a més, l'encis imponderable
d'evocar una época 1 un lloe que irradia,
arreu del pals, una influéncia decisiva.

Perqué els Quatre Gats no foren solament
una pura facécia. Foren—permeteu el ter-
me, malgrat que és una mica macarrdnic—
un fegar de neguits espirituals, Tots els
homes que tenien alguna cosa per dir, pero
gque encara no- havien trobat la manera en-
tenedora d'expressar-la; tots els homes que
maldaven per a fer-ho, s'lii trobaren, s'hi

Manolo 1 Mir, per Opisso

aixoplugaren, discutien, o bé anaren a re-
posar-hi, un cop es sentien cansats momen-
tiniament de lluitar,

Amb els anys, tots ells han dit el que
volien i la igent els ha entés. Aquells homes,
bohemis, alguns d'ells miseriosos, sdén avui
personatges eminents, artistes remarcables.
Probablement, alguns d'ells, no haurien ar-
ribat a ésser-ho sense el caliu gue trobaren
aleshores als Quatre Gats.

Opisso, amb la seva exposicib, ens ha
fet doncs dues ofrenes generoses. La pri-
mera, uns dibuixos molt bons, La segona,
evocar-nos, millor dit, posar-nos davant és
ulls i encendre en el nostre esperit la llum
del record d'una época, d’'un moment in-
oblidable de la vida barcelonina, que wva
donar una empenta formidable a les coses
de D'esperit en el nostre pais.

Jauue PASSARELL

La col'leccié completa de
MIRADOR pof consulfar=
se a I'Arxiu Historic de la
Ciutat (Casa de I’Ardiaca)
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UN LLIBRE DE MN. H. ANGLES

«La musica a Catalunya fins
al segle Xlill»

En presentar als lectors de Mirapor la
'Fﬂ|ul}5;? monografia que H, Angles d?dmn
4 la musica del nostre pafs durant 1'Alta
Edat mitjana, no veldrfa que ningu, a CO-
mencar per ell mateix, es pensés que tracto
de fer-ne una recensid extensa, Ni el lloc ni
la meva preparacié no m'ho permetrien.
Em proposo, simplement, ex-
pressar l'admiracid i 1'optimis-
me que m'ha produit la lec-
tura d’aquesta obra i desper-
tar; si és possible, l'interés per
aguesta mena d'estudis gracies
als quals ens aconsolem, con-
templant el lloc altissim que
Catalunya ocupava ara fa al-
guns segles, de la nostra si-
tuacid actual tan poc falague-
ra. Al capdavall, pensem, els
catalans d'ara tampoc no de-
vem 6sser tan diferents dels
d’aleshores gque no puguem
pensar a recobrar el nostre
antic prestigi; 1 per altra ban-
da, mentre al nostre pafs es
publiquin obres tan serioses
com la de Mn, Anglés, ]a nos-
tra categoria cultural esta as-
segurada : llibres com aquest,
tann plens de dades noves, de
textos inédits i de suggdestions
per a infinits treballs futurs,
no poden deixar de figurar a
totes les biblioteques del mon.

Mossén Anglés estudia en
el seu llibre tota 1'evolucid de
la nostra musica, des de 1'é-
poca visigotica fins al temps
del rei Jaume LI, no sclament
en el seu aspecte liturgic, sinG
també en el profia; no sola-
ment en la seva forma vocal,
siné també en la instrumental.

En els primers capitols ex-

a el desenvolupament de la
" musica litargica a Catalunya
durant els temps de la domi-

en la documentacié historica, sind també en
les obres de l'escultura romanica 1 gotica,
son de tradicid netament mossarab, i deno-
ten el contacte dels nostres musics amb els
del centre d’Espanva. Aquest fet, que pot
acoblar-se a altres de similars, demostra
ben bé el paper de pont gque Catalunya juga

nacid visigoda : les esglésies . Tres mustes gue sonen la viola, el llaiit i la flauta dolca

catalanes, intimament relacio-
nades amb les de la resta de la
Peninsula, segueixen una marxa paralela a
la d’aquestes 1 el Libellus Ovationum de Ve-
rona, manuscrit que data almenys de co-
mengos del segle vir 1 que fou copiat a
Tarragona, ho demostra prou bé. Més tard,
perd, la invasié sarraina i la forma diferent

com es produeix la reconguista creen entre .

Catalunya 1 els paisos d'Occident de la
Pe‘n{nsu{a una diferenciacid que va creixent
a mesura que el temps passa i que les en-
titats politiques creades en uns i altres llocs
es van conselidant, Catalunya, reconquerida
pels francs, passa a formar part de llur im-
eri i comenga a iniciar-se en. llur cultura ;
]Pa litirgia wisigotica, per conseguent, co-
menga a ésser substituida per la Lex Ro-
mana, 1 els Frans monestirs benedictins
de Sant Miquel de Cuixa i de Santa Maria
de Ripoll esdevenen els principals fodus
d’expansié d’aquesta mova litlirgia i, amb
ella, de nous tipus de musica, que acaba
per desterrar gairebé completament els ge-
neres anteriors, visigdlics o mossarabs, Acl
Mossén Anglés s’estén llargament sobre ‘els

oficis 1 els noms dels cantors catalans, des

del segle x al segle x1r i encara més, sobre
els tedrics i els mestres catalans d’aquesta
mateixa época, especialment els de 1'Escola
de Ripoll, on floriren successivament el
monjo Gerbert, més tard papa amb el nom
de gilvestre Il (segle 1x), el qual, segons
sembla, va aprofitar els seus tres anys d’es-
tada a Catalunya per perfeccionar-se sobre-
tot en miisica 1 matematiques, que despreés
ensenyid a Reims; l'abat Oliva (mort des-
rés e 1065) i altres. Fa remarcar, ales-
ores, una dimportant particularitat de la
miuisica catalana de 1’época : mentre els gé-
neres, com la litdrgica mateixa, sén romans,
és a dir, vinguts de Franga, en canvi els
instruments, facils d’estudiar no solament

ESTADISTICA

Segons els centres oficials nordamericans,
el nombre d’aparells receptors instalats a
I"América del Nord era, en el moment de
tanicar l'estadistica, de 26,221,784, dels quals
més de 25 milions i mig als Estats Units,

A Ewropa, ¢l nombre de receptors no ar-
riba a 23 milions ; a Asia, z milions i mig,
dels quals corresponen al Japé prop de 2 mi-
lions i guart; a Alfrica, 200,000 i a 1"Ameé-
rica del Sud, 1 milié i mig,

subeermiones « MIRADOR

Ronda de Sant Pere, 3 = Teléfon 22502 - Barcelona

(Església parroquial de Cardona, segle XV)

en aquest temps entre els dos tipus de elvi-
litzaci6 més importants del min: la cris-
tiana, que venia d’Europa, principalment del
Migdia de Franga, i la musulmana del Ca-

- lifat de Cordova. Per altra part 'estudi dels

chdexs catalans i aragonesos d'aguest temq's,
als quals Mn. Anglés dedica dos capitols,
iHumina altres fets: la unitat litdrgica de
Catalunya i Aragd sota la supremacia del
metropolitd de Tarragona (fins a 1318) queda
aix{ reflectida en el moviment musical ; el
problema de la mnotacid, que es presenta
simultaniament en dues formes distintes,
'aquitana i la catalana, resta obert a dis-
cussi6, perd enriguit amb dades noves, i
s’aclareix el fet dlexpansié del repertori
musical, gue va des dels monestirs de Mois-
sac i de Sant Margal de Limoges, passant
r Catalunya, fins als de San Juan de la
efia i San Milldn de la Cogolla en plena
Rioja. _
Estudia el fet important{ssim de la poli-
fonia anterior al segle x1v, tal com era prac-
ticada a Ripoll i a Tarragona i com és codi-
ficada en ¢l manuscrit Canendi Scientia,
de la Biblioteca de Catalunya, interessant
document per 4 l'estudi de la notacio; exa-
mina aix{ mateix, en un extens capitol, tot
el que fa referéncia als drames liturgics,
la forma medieval del teatre, i a les epis-
toles «farcidesn. : h
Finalment, dedica uns cap:tols a la lirica
musical profana i al fons musical catala del
repertori trobadoresc, del qual publica nom-
brosos textos. Fa remarcar, en general, la
coincidéncia de ’ascensié de la musica pro-
fana, protegida pels comtes-reis, amb la
davallada de la litirgica, i exposa ampla-
ment tots els punts de discussié que planteja
la transcripcidé mensurada dels textos tro-
badoreseos. :
Enriqueixen 1'obra, a part dels indexs 1
les notes, que s6n complet{ssimes, nombro-
s0s gravats que reprodueixen manuscrits o
monuments, 1 una bona coHeccio de trans-
cripcions d’obres de musica, L'estil de Mos-
stén Anglds és senzill, i el seu llenguatde
forga planer ; Iper:’.:- de vegades la mateixa
complexitat dels problemes que exposa se
I’enduu, i es fa un xic dificil de seguir. Pel
que fa a la presentacid, és impecable i digna
en tot de 'autor i de 1’editor, el benemerit
Institut d’Estudis Catalans.
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Notes | comentaris

Exposicions de muasica

L'exposicié d’artistes flamencs que sota €l
titol De Van Eyck a Bruegel acaba de
tancar-se i que motiva tres articles a Mi-
RADOR — Primitius flamencs — dels  nostre
colaborador Albert Junvent, dona també mo-
tiu, abans d'ésser clausurada, a un concert
de cants sagrats i profans del segle xv fran-
co-flamenc, a carrec de la societat brussel-
lesa Pro Musica Antigua. :

Aquestes miusiques, avui solament cone-
gudes d’alguns erudits, son les mateirxes que
escoltaren els pintors flamencs i llurs con-
temporanis ; en elles nsaven quan.rpml.'ﬂ—
ven concerts de familia o grups d’angels
musics. :

Ha estat lloat aquest complement de 1’ex-
posicié de pintura, car, si amb aquejsta
hom vol evocar una .Etﬂ{fa culfura:l d’un
pafs, no hi ha rad perqué no acudi a les
arts sonores tant com a les plastiques.

Ja abans de la guerra, a Paris £3 v::ﬂgué
fer alguna cosa semblant, i no pas limitant-
ho a la miusica historica, sind e::t-_:ancntr-lm a
I'art contemporani. En efecte, en ﬂCﬂEljﬁ del
Salé de Tardor, fou proposat d organitzar,
parallelament, un Salé musical (i també li-
terari) on fossin presentades obres noves.
La idea no prospera. Algu féu notar gue el
parallelisme mo podia &sser comyplet entre
les dues menes d’art. Es que, com ha fet
notar P.-M. Masson, «les obres plastiques,
creades una vegada per sempre, escapant-
se de les servituds de la interpretacio i de
la durada, s'ofereix d'una manera perma-
nent als admiradors o als curiosos ; les arts
sonores, al contrari, exigeixen una inter-
pretacié, uns intérprets, unes Teunions a
hores fixes, una durada invanab‘]e d El.,l'-ldlﬂlfm-

Perd, des dels primers assaigs d'aquests
diguem-ne Salons musicals, s'ha’ produit
una veritable revolucis, que ha desenrotllat
incalculablement les possibilitats d'execucit
de les obres musicals, L'enregistrament me-
canic i la reproducecié han fet uns tals pro-
gressos que ara G5 p-E_.I"f'E{'.tEmEI'It rgaiﬂ‘:-:ahle:
alld que només vint anys enrera semblava
guimeric.

Un «Jueu Errant» per radio

Recentment, ['estacié Parfs P. P. T. va
donar el drama — ja podriem dir ex-famos
— El Jueu Errant, d’Bugtne Sue. [Els que
coneixien el drama, o bé la novella dels ma-
teixos autor i titol, devien quedar esverats.
I els que no la coneixien no devien en-
tendre res, sobretot cap al final. -

En efecte, perqué no. es molestessin  els
oients catdlics, el nom de la Companyia de
Jesds havia desaparegut. Tot al més es par-
lava de la Companyia o de la Societat se-
creta. Aixi era possiile pensar que el drama
es referia als francmacgons o als carbonaris.

Fs com si, perqué no es molestin els ‘an--

glesos, se'ls convertis en azteques en .una
obra sobre Joana d’Are.

L'enregistrament d'emissions

IL.La rAdio estatal francesa ha oreat un
Centre d’Enregistrament que, a l'estil dels
ja instaHats en altres bandes — parlem de
'eéstranger —, ‘pot fer grans serveis.

Es cert que el procediment d’enregistra-
ment no és enlloc tan perfecte com fora de
desitjar, perd aixi i tot €s util,

Es tracta simplement de conservar, per
procediments no pas massa complicats, tota
una emissié o partidlella, cosa, com es pot
suposar, preciosa des del punt de vista do-
cumental. Aix{, per exemple, es poden con-
servar actes politics, reportatges de carrer,
audicions teatrals i d’opera, etc. 3

La insoripeid d'aquests documentals estric-
tament sonors es fa sobre cinta d’acer, gene-
ralment, i també sobre discos de matéries
flexibles. _ :

A part del valor decumental que aixo pot
teniv, en posseeix un altre d"apliﬁam{l im-
mediata : les emissions dedicades a l'es-
tranger i a les colonies, car, per rac de
les diferéncies horaries, caldria que les emis-
sores de radio trehallessin totes les vint-i-
quatre hores del dia si es volgués que tots
els oients del planeta poguessin escoltar a
les hores normals,

Mauril:ac i el disc

Frangois Mauriag acaba de publicar al
Temps unes guantes reflexions d’un amateur
de discos. [El noveBlista observa com es di-
ficil, en un sal6, poder-se lliurar a la mu-
sica, i com el disc ens retorna al pla de la
intimitat, Perd...

«Perd el perill és de gastar l'encis, €s de
no poder defensar-se contra la temptacio de

cuando un mﬁICSfﬂr

le quifa el sosiego

y perdiendo el
buen humor Vd. se
siente cansado y
decaido, es.que sy
organismo necesi-
ta una limpiezag
interna, paroc eli-
minar los residucs
téxicos acumulg-
dos, que dificultan
su buen funcionamento. Esto limpiezo se lo
proporcionaréd el Urodonal que avivara sus
energios vitales o modo de ducha interna, y ol
asegurar lo completa desoparicion de sus
molestics le devplveré el bienestar duraderc

URODONAL

regenerg los érganos.
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desvetllar a tort i a dret la ddcil meravella,
El disc ens instala en una familiaritat mons.
truocsa amb 'obra mestra — o, més exacta-
ment, amb una interpretacid de 1’obra mes-
tra —. Potser aquest poder que ens atorga
el fono de sentir tan sovint com vulguem
allo que només hauria de sentir-se una ve-
gada, viola una llei no escrita del reialme
de 1’harmenia. L'amateur de discos ho sap;
ha experimentat sovint que 1'obra enregis-
trada, a la llarga, perd encfs; s’eixarreeix,
que el seu perfum seeret s’evapora.n

lis una observacid exacta. Perd el verita-
ble amatéur ha de saber disciplinar-se, no
abusar, deixar passar temps perqué la mu-
sica no es gasti i la seva reaudicié tingui
tota la frescor. :

Les sorpreses de la felevisid

Madeleine Apron, en Beaux-Arts, ens en
parlz

ulde seguida remarquem el maquillatge es-
pecial de les artistes, els llavis de les guals
son pintats de negre, car el vermell 1 els
seus derivats donarien banc en la retrans-
missid. Ens diuen, per exemple, que els
actors de cabells foscos 1 ulls negres sén
particularment buscats per a la teleyisid.
Revenja sobre el cinema, que ha preferit
els ulls clars i els cabells rossos... Un detall
imprevist : mentre que el film exagera certs
defectes (a la pantalla una dona una mica
pleneta pot semblar un tupf), la televisid
permet d’afinar o d’arrodonir la linia de les
vedetlies.n :

Una crifica

Les estacions franceses eméteren un radio-
reportatge de 'enterrament de Jordi V, del
qual s'ha fet aguesta oritica :

«El speaker ens ha servit, amb una veu

cavernosa 1 un to pompds perfectament ri-

dicul, uns gquants topics vagues sense cap

| interés sobre la sortida del seguici de’ West-

minster Hall i sobre 1'aspecte de la multitud
de Londres. [Es tenia la impressip que tot

‘aixd ja era escrit per endavant. Cap detall

pintores¢, c<ap nota precisa, res més que
xerrameca sense color i algunes considera-
cions d'un pompierisme consumat, Ens hau-
ria agradat més sentir les campanes, les
canonades, la veu de la gentada, lg remor
de Londres, les lropes en marxa, les muisi-
ques. Des d’aquest punt de vista, com des
de tots els altres, el reportatge de les honres
funebres del rei de Bélgica era infinitament
més reeixit.n

Ai las!, a Barcelona no hi ha eap mena
de erftica de radio. L’inic que s’imprimeix,
surt de les mateixes emissores, directament
o indirectament,
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—Es la primera vegada, perd que sigui

I'altima !
(Il Settebello, Torf)

\ . A
HISTORIETA ESCOCESA

—Ahir, a la funcid del circ Kryne, va pas-
sar una cosa terrible : un acrobata va caure
del trapezi i es va esclafar a terra.

—1 et van fer pagar un suplement per
aquest nimero fora de programa?

— N 0. :

—Aix{, gqué és la cosa terrible?

(Mare® Aurelio, Roma)

TREBALLS DOMESTICS

—Maria, ja pot fer el bagul. Per la feina
que vosté fa, ja la faré millor jo...

{Vendémiaive, Paris)

uant deu costar aquest model?
—Mil pessetés cada mes i1 algun regalet
de tant en tant,

(Marc® Aurelio, Roma)
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L'EVASIO

(The Humorist, Londres)
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